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Vorrede,

W
I%deinm Lefern ubergel’ ich diefe

Sammlung mit eben dem Herzen , mit
welchem die einzelnen Stiicke derfelben
gefehrichen wurden,  Von aller Autor-
Cabale, von allem Privathafs entfernet;
woll Elrfurcht gegen jedes Verdienft, und
voll Verachtung gegen jede Niedertrich-
tigkeit; durch das alluufehmeichelbufte
Lob meinsr Freunde nicht geblender, und
durch keine Art des Tadels in meiner
Rube geftire, bin ich keiner Zeile' mich

* 2 bewnfir




Vorrede.
bewnfit, welche die kleinfle Bitterkeit wi-
der ihren Verfaller erwecken konnte.
Solly’ es dennoch einigen ein Vergniigen
Seyny mich zu haffen; fo werden auch fie
den Frieden mir nicht rauben , der mir
das Licbfle in der Welt iff.  Von dent
Beyfall wweener unfrer lichenswiirdig(len
und grofston Dichter unterfliitzvet werd’
ich meinen Weg fortgehen, und die ganze
Stifsigheit des Gliicks empfinden, von cinem
Theile meiner Nation, nicht dem fchlech-
- reflen, gc/icbt 21 feyn.

Halber{tadt, den 2zlten Mirz 1770.
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An den Hervn Canonicus
Gleim,

Héhen,
Die deinen Freund Anakreon,
Und dich im ew’gen Lorber fehen?
Du will, ich foll auf Wegen gehen,
A3 Noch
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Noch deutfchen Singern nicht bekannt,
Die ungefucht Chapelle fand?

In {einen Hain foll ich mich wagen?

Wo Liebesgitter rings um ihn
o o

_Sich taumeln, fich “einander jagen,

T Aia Ve

Und, mit pofsierlichem Bemiihn,
Erfrifchend Eis zum Weine tragen,
Und felbft von {feinem Weine gliiling
Wo Lauben, welche nie verblithn,
Tin ihm getreues Chor empfiengen;
Wo den vertrauten Bachaumont

‘Wo ihren Liebling Pavillon

Die Scherze Hand in Hand umringen,
Unll bey der Huldgottinn Bouillon
La Fare noch und Chanlieu fingen,
O Teil’ger, {chauervoller Hain,

Ver-
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Briefe.
Verchrungswerthe, grofse Namen!
Ich, Freund,ich foll ihr Schiiler {feyn?
Umf{onit wiinfch” ich fic nachzuahmen,
Sie, die von Vorurtheilen frey,

Der cinzigen Natur getreu,

Zu Luft und Freude fich verbanden,
Im Epicur den Weifen fanden,
Und, geizig auf die {chaclle Zeit,

Im Tempel halbe Tage zechten,

Und lachend, ohne Bitterkeit,

Sich an dem Schwarm der Thoren richten.

Die, durch Gefchaffte nie geftort,
Inihrer {anften Mufse blieben,

Mchr liebenswiirdig, als gelehrt,

Fiir Miadchen und fite Freunde {chrieben.

Sie, die nicht ganze Wochen lang

A3 Bey
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6 Briefe,

Bey dem, was ibre Mufe {ang,

Von kiinft’gem Rubme voll, verweilten,

Nicht jedes Liedchen ‘mithfam feilten,

Und in der Dichter crflem Rang,

Bey fchimmernder Pokiile Klang,

Der Ewigkeit entgegen eilten,
Freund, ilirer Licder Harmouie

Soll immer meinen Geift entziicken,

In trithen

ien mich beglitcksen,

Mich Weisheit lebren {ollen fie.

Wenn Greffer, {tatt der Lorberblitter,

Mit Rofen {eine Schli

Im Wagen kleiner Licbesgotter

Die Tugend uns entgegen fiihre, *¥)

Umd

*) — les vofes font fes laurieys,

*¥) — la vertu dans le char des amours,




Briefe. 7
Und fern von weiten Marmorgingen,
Wo Schmeichler fich mit Thoren drangen,
Den Ton der Hoheit *), den Pallaft,
Und {chwere goldne Ketten hafst:
Denn cil ich unter {eine Linden,
Mit ihm das wahre Gliick zu finden,
Das auf dem fichern Ralen thront,

Sclbft herrfcht, und keinem Fiicften frohnt,

Allein, o Freund, ihm nachzufingen,
Tief in das Heiligthum zu dringen,
Wo Priclter mit geweihter Hand
Den Grazien ihr Opfer bringen,

Dics hat kein Gott mir zuerkannt!

Tch will, von dir allein genannt,
A 4 Im

*) Loin—— des hauts tons de la grandeur.
GRESSET,




8 Briefe.
Im Thal des Helikons mich freuen,
Und da geheimen Weilirauch ftreuen,

Und da der Freundfchaft Gliick erhohn.,

O fchonerift kein Gliick auf Evden,
Als das, von Gleim geliebt zu werden:

Per Nachruhm {elbft it nicht {o {thén !

|
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Briefe, 9
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Von Hevvn Gleim

an .‘}’zzc‘obi.

j[:n meinem kleinen Sans Souci
O liebfter Freund, befuche mich.
In {einem grofsen Sans S‘ﬁuci

It unfer Cifar Friederich

Mit feiner reichen Politik,

Mit feiner lieblichen Mufik,

Mit feiner griindlichen Critik
Und Taéik und Metaphyfik,

So gliicklich lange nicht, als ich

As Mit
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Mit meiner armen Poefie
In meinem kleinen Sans Souci,

Klein ift es, grofser konnt’ es {eyn,
Auch meine KKammerchen f{ind klein,
Zwey Mufen, Amor, ich und Du,
Mchr, warlich! gehen nicht hinein;
Doch, {fehn wir uns darinn allein,
So {chliefsen wir die Thiiren zu,
Und laffen keinen mehr hinein!
Wozu follt es denn grofser {eyn?
Das grofse Sans Souci gonn’ ich
Von Herzen meinem Friederich.
Ihm folgen altenthalben Haufen
Von Kéniglichen Sorgen nach!

Ins Cabinet, ins Schlafzemach

Wird nachgeritten, nachgelaufen!
Gerus

A L TR T R G
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Briefe. 11

Geruhig unter feinem Dach,

Lifst FicheZ *) il nicht einen Tae:

=R

Couriere kommen

angeflogen,
Er lieft, ein groises Wetter draut,

Beweile geben zwanzipg Bogen

&

Yoll {chandlicher ‘1 reulofig

Verbunden wider einen Weifen
Sicht er um fich dic ganze Welt;
Er finnt, befchliefsct, it cin Held;
Dic Gotter und die Menfchen preifen
Den Philofophen und den Held,

Und wer ihn ftirzen wollte, fallt.

Allein, was liat er von der Ehre,
Dafs er ein Fels im Meere war?
Dafs

¥) Geheimer Cabinetsrath des Konigs.




4] a0 - y -
I ?4 J.l ’ 1 € // L‘.
Dafs er die rafende Megire

Zurlick in ihre Holle zwang,

Und fie mit Ketten fefte band,
Und fein geliebtes Vaterland
Errettete vom Untergang?

Was hat der Held von diefer Ehre?
Von diefer taglichen Gefahr?

Im funften und im fechften Jahr

Von diefen zwanzig grofsen Siegen?

O liebfter Freund, ich fchwor es Dir!
Bift Du mit Deiner Mufe hier
In meinem Sans Souci bey mir;
Von meinem tdglichen Vergniigen

Gab’ ich ihm keinen Tag dafiir!

PO T ORI S 11 o
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Briefe, 13
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Antwort.

;13(.1, Ereund, in Deinem Sans Souci,
Wo, bey der Mufen Harmonie,
Die finftere Philofophie,
AnLied,und Scherz, und Kufs gewohinet,
Mit Huldgottinnen fich verfohnet,
Wo ncben Dir Dein Amor fitzt,
Und {piclend einen Plato {chnitzt *);
Da laffen Dich erhabne Freuden
Kein furftlich Sans Souci beneiden;
. Da
/
*) Auf einer Gemme in Lipperts Daétylio-
thek ift es der Kopf des Sokrates; allein

Plato war gewils der Lieblingsphilofepli der,

Licbesgorter !




r4 Briefe

Da ruft den ungetdufcliten Blick
Von der Pallifte ftolzen Mauren

Die Weisheit freundichaftlich zurtick,
Und lehret Dich, Konige bedauren,
Sie {cherzen nicht mit uns im Hain,
Sie ladet nicht der Rafen cin;

Kaum {chen fie das Veilchen bliken
Die Sonne hinter Bergen glithen,
Den Hiigel, den Aurora malt,

Und wie der Moud auf Teiche {tealt.
Kein Vogel fingt Kirfic Gefange;
Die kleine Philomele {chweigt,

Wenn fich in raufchendem Gepringe
Der Herr von ihren Waldern zeigt,
Mit unterbrochnen Tonen teigt

Die Lerche; ftumm und furchtfam (thiciche
Yor
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Briefe 1

*Vor ihnen jeder Bach voriiber:

Uy

Erfclirocken fagt das Echo nach,
Was ein Monarch im Purpur {prach,

Und hoet des Hirten Stimme lieber.

Uns, befter Gleim, uns liebt dag Thal;
Dort, wo wir feine Rofen phtrcken,
Und den geftllten Bechet fchmiicken,
Verachten wir Lucullus Makhl.

Es trank aus goldenen Pokilen

Nur felten die Zufriedenheit:

Nur felten wolint in Marmorfalen
Das Gliick der wahren Zirtlichkeit,
Ihr Fiirften! fah man, unter Kafeh,
Von curen Wangen Thrinen fliefsen ?
Fir uns als Gotter aufgeftellt,

Das
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Das Haupt vom Diadem umwunden,
Was hilft euch eine ganze Welt,

In der ihr keinen Freund gefunden?

Nur denn, wenn am verlafsnen Heerd,
Die Unfchuld ihre Hande ringe,
Bis zum Pallafl die Stimme dringet,
Euch Vater nennt, und Schutz begehrt:
Denn feyd ihruns des Neides werth,
Doch nein! von unzilbaren Schitzen
Den Raub der Bosheit zu erfetzen,
1t das ein himmlilches Ergetzen?
Ht das der Tugend hochfter Ruhm?
Was wir, 0 Freund, der Armuth geben
Von unfrem kleinen Eigenthum,
Mufs iiber Furften uns erheben!

Wenn




Briefe. 17
Wenn einft die goldnen Winde beben,
Der Acheron von ferne {chreckt,
Und dicke Nacht den Thron bedeckt:
Dann ficht , in wilden Phantafien,
Auf {einem Lager noch der Held
Ein waffenvolles, todtes Feld;
Sicht tiberwundne Feinde knieen;
Und Angftgefchrey, das Gnade! rufr,

Ertonet laut um feine Gruft.

Und wir? Bekrinzt kommter hetnieder
Von Grazien, der letzte Tag;
Umarmet fingen wir ihm Lieder:
Ein zirtlich Madchen {ingt fie nach,

T N A
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18 Briefe.
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any December.

| ey o ; e
o2 reund, " der Du am Kamine
Zu Dir , mit Chloens Miene,
Im leichten Hermeline,

Die Weisheit Konimen fichft;
Und um Dich her durch Lieder
Fiir fie des Amors Briider

Zu kleinen Weifen zichfk;
Beftrafe doch die Thoren,

Die, nicht fiir fie gebohren,

Die fanfte Huldgottinn,

Mit




Briefe. 19
Mit fehulgelehrtem Tone,
Zur miirri{chen Matrone,
Zur ftrengen Richtetinn
Unfchuld’ger Freude machen;
Doch nein! fie nur belachen,

Und fingen wollen wir,

O Freund, es {El'i:tcn mir
Cytherens Schiilerinnen,
Die fiifsen Picrinnen,
Was wahre Weisheit {ey, \
Von dunkelem Gefchwitze,
Vom Joche {chwerer Satze,
Von kiihnen Schliiffen frey 2
Sie gleichet Deiner Leyer,
Ift lauter Harmonie,

B2 Und
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Briefe.
Und bald voll edlem Feuér,
Bald aber {cherzet fie.
Sie weis, in kleinen Bildern,
Uns lichelnd das zu {childern,
Was hundert ‘Thoren qualt;
Sie lehrt uns, wenn wir Klagen,
Dafs felbft den tritben Tagen
Nicht alle Freude fehlt.

Soll ich Dir wiedet{agen,
Wie, auf dem alten Wagen
Von Stiirmen hergetragen,

Sie mir den Winter zeigt?
An feinen Stab gebeugt,
Lapplandifch wild behangen
Mit Hauten mancher Art,
Steht er; um feine Wangen

Liegt
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Briefe. 21
Liegt cin gefrorner Bart.
Wie {cheufslich! dennoch hiipfen
Die Scherze ganz vertraut
Um ibhn herum, und {chliipfen,
In cine Barenhaut.
Da liegen fie, und {chiclen
Nach Licbesgittern hin,
Dic bey dem Heerde fpiclen
Mit einer Schiferinn.
Gelammlet werden Pfinder,
Man raubt ihr Kiifs’ und Binder;
Ihr Haar, und ihr Gewand
Verrith genug die Hand
Der allzudreiften Knaben,
Die nicht ein jedes Pfand
Flir blofse Kiiffe gaben!

B3 Schon
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Briefe.

Schon find die Felder weils
Und ein Pallaft von Eis "
Emptinget die Naiaden;

Allein die Midchen laden,
Um dennoch froh zu {eyn,
Zn bunten Maskeraden

Den alten Flufsgott cin,

Des Faunus Kinder {chleiclien
Vergebens durch den Wald;
Nua find die feften Eichen
Der Dryas Aufenthalt!

Die lolen Spotter machen

Ein Madchen fich von Schuee,
Umtanzen es, und lachen,
Und fchreyen: Evoe!

Die alteren Satyren

Sicht
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Bri ef e, 23
Sicht der gefrorne Rhein
Den wolilverwahrten Wein
In ihre Hole fiihren.
Da jauchzet der Sylvan!
Da trotzen fie den' Winden ;
Bey vollen Bechern ziinden
Sic leere Fiffer an.
Indefs auf goldnem Schlitten
Der Plyche kleiner Manm,
Mit Pelzen angethan,
Zu den befchneyten Hiitten
Verlafsner Nymphchen eilt,
Die, wenn der Nordwind heult,
Den Amor gerne bitten,
Dafs er in langer Nacht
Ihr ddes Haus bewacht,

B 4 Sieh,
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Briefe.
Sieh, Freund, die Kammermadchen,
Die Paphia ernahrt!
In ihrem Hain geftort,
Befuchen fie das Stadtchen,
We Gleim die Liebe lehrt.
Zu ihm winkt euch, ihr Schonen,
Der Amouretten Chor:
Singt ihm in Gottertonen

Ven {cinem Freunde vor!

' “B0E

IV, Freund,

ABCOMIRLE RIS Y. I SN R A O L7

B AR SRR "%
‘;”—“»— T T D g Sew.1 Y P




Briefe. 25

PO AUNUAIAIAINAIAI A NNOVUNIOION o™y

IV,

arst
JL reund,

p welchen einft mit Rebenlaube
Des Bacchus Prieftering gefehmiickt,

Fiir den ein Amor felbfk die Traube
Bekranzten Bechern eingedriickt ;

Zu dem die frohe Weisheit kam,

Und in die Hand den Thyrfus nahn;
Dem iiberall Dryaden lachten,

Den Kleine Grazien bewachten,

Den Venus Acidalia

In ihrem Heiligthume fah ;

B s Du
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26 Briefe,

Du willft, entfernt von unfern Choren,
Nicht melr die Miadchen Scherze lo :hiven,
Nicht mehr zum Amor fie bekehren,

Und Deine Lieder hn,'m horen 2

Du fichef* nicht der Freude Spur,

Kein Blitmchen mehr auf diefe r Flur,

Und um dich her Verrither nur?
Du nennelt jeden Hayn entweiht

Durch ungetrene Zartlichkeit ?
Mit dem Verderben geht der Neid,

Entziickte Thiler zu verwiiften,

Wo Licbesgtter fich begriifsten®

Die Bosheit eilt: ihr wilder Fufs
Erfchreckt den Zephiv an . den Bichen;

Sie will der Unfchuld Urtheil {jrechen,

Und edler Freundg reiner Kufs

Und
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Briefe, 27
Und Tugend ift ihr cin Verbrechen?
In jene Wiifte, lichfter Freund,
Wo das Verdienft, des Himmels Gabe,
Mit einem armen Pilger{tabe,
Nicht fich; die Men{then nur, beweint;
Wo fich die Redlichkeit betriibet,
Wo die Gerechtigkeit, verbannt,
Nicht von Unleiligen gekannt,
Nicht von der Erde mehr geliebet,
Uns cinen Blick voll Mitleid gichet;
In jene Wiifte ruft zu fich
Der Patriot und Weife dich?
O folge nie der ernften Stimme:
Denn Tugend ift auf Erden noch,
Und fiihlet fie der Bosheit Joch,

So lebet cine Gottheit doch,

Dig,
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29 Briefe.

Dic, wie dem Weltmeer’, ihrem Grimme
Gebie' ity felte Grenzen fetzt,

Und an der Unfchuld fich ergetut,

Oft fteiget dic Gerechtigkeit

Zu der verlafsnen Welt heérnieder,
Und mancher Tempel, ihr gewcilt,
Verfohnt fie mit den Menfchen wicdvcr.‘
Wem lachte fonft der Wiele Griin ?
Wem wiirden jene Veilchen blithn ?
Dem Frevel nur? Und jene Lieder,
Und jener 'Nachtigallen Chor ,
Erfullte des Verbrechers Ohr?

O nein! geflochten von dem Lenze,
Belohnen jene Blumenkrinze

Der Holle {chwarze Thaten nicht,
Nur da, wo f{anfte Weisheit {pricht,

Da
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Briefe. 29
Da lichelt die Natur den Feldern,
Da bildet, in vertrauten Waldern,
Die ftille Grotte fich fir fie
Da Iehet der Vogel Harmonie
Den frommen Dichter, fich erfreuen,
Der Eosheit lachen, und verzeihen.
Hier, o mcin Licbfter, wo veriteckt,
Die Hiitte fich mit Moos bedeckt,
Hier tanzet, bey des Landmanns Feften,
Mit Daphnis und mit Galathee
Die Redlichkeit auf jungem Klee;
Und dort, in {fchimmernden Pallaften,
Baut oft die Grofsmuth ihren Sitz,
Es fahrt cin racherifcher Blitz
Aus ihnen auf das Lafter nieder,
Und Fiirlten richen ilre Brivder,

O mein
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30 Briefe.

O mein Gelicbter, unfern Hayn
Vill bofe Sehmihfucht tberfallen;
Wenn nur den Gottern wir gefallen,
So Iafs uns unerfchrocken feyn!

Zwey Freunde ftehen an Altiren,
Wo fie.den Eid der Treue {chwiren
Dir, Tugend! und, o Weisheit, dir !
Hort uns, ihr {piaten Enkel ihr!
Fntweiht man unfers Grabes Nacht,
Will man zu Thoren uns erniedern ;
So miiffe giftigem Verdacht
Fin fanfter Menfchenfreund erwiwdern
1hr Lied war Preude, war Natur,

Und Unfchuld war ihr Leben nur!

AN

V. Dif
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Diiffeldorf den 4, April, 1769.

™ . N . -
7, Zen Augenblick, mein liebfter Freund,
gab ich, unter fremdem Pettfchaft, an Sie

¢in Pickchen auf die Polt, worinn Sie eine

hornene Schnupftobacksdofe finden wer-

den, mit dep Innfchritt, auswendig aufdém

Deckel:  Pager Lorenzo, und innwcndig:

Yorick. Exftitzt (chreily ich den Brief dazu s

und diefen follen Sie in einem dffentlichen

Blatte lefen,  Den Sinn des Gefchenks wer-

den Sie gleich errathen : allein, ich wiinfchte,

dafs
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dufs Sie eben fo bald den Geber deffelben
ecriethen, und es dem Herzen lhres Fa-
cobi zutrauten; aus diefer Urfache haltich
den Brief noch zuriick. Warum ich ihn

alier drucken laffe? Weil er in dic Hande

vieler komwmen foll, die unfr¢ Freunde

find, oder es feyn konnten. Horen Sie al{o,

mein Licbfter, die Gefchichte der Dofe,

Meinem Bruder, der mit mir gleiches Ge-
fithl hat, und cinem Zirkel von empfind-
famen Frauenziminern, las ich, vor cinigen
Tagen, Yoricks Reifevor. Wir kamenan
die Gelchichte des armen Francifeaners Lo-
renzo, welcher Yorick um ein Allihofen
bat, von ihm abgewiefen wurde, durch

{ein {anftmithiges Betragen dem Englander

Reue
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Briefe. 33
Reue dariiber einflofste, nachber zum Zei,
¢hen der Verfshnung von ihm eine {child-
pattene Dofe bekam, wogegen er ihm die
{einige von Horn gab. u. £ w. Wir lafen,
wie Yurick diefe Dofe dazu gebraucht, um
den fanften gelallenen Geif? ihres vorigen
Befitzeys hervorzurufen, und den Jeinigen,
bey.den in der Welr 2u kampfenden Kim-
Pfen, in Faffung zu erbalten, »Der gute
Monch war geftorben ; Forick (afs bey feis
nem Grabe, zog die kleine Dofe heryor,
1ifs cinige Nefleln zum Kopfe des Begra-
benen aus, und weinte,,, Wir fahen ein-
ander ftilllchweigend an; ein jeder freuete
fich, in den Augen des andern Thrinen
zu finden ; wir feyerten den Tod des ehr-

C wiir.
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4 Briefe.

0.

wiirdigen Greifes Lorenzo, und des gut-
herzigen Englinders,  Unfer Herz {agte
uns: Yorick liitte, waren wir ihm bekannt
gewelen, uns gelicbet; und der Francifca-

ner, glaubten wir, verdiene mchr, als alle

Heiligen der Legende, canonifiert zu wer-
Jden.  Sanftmuth, Zufriedenheit mit der
Welt, uniiberwindliche ‘Geduld, Verzei-

fiung fiir die Fehler der Menfclien, diefe

erften Tugenden lehrt er {feine Schiiiler: wie

viel befler find fie, als der fromme Stolz

der mehrften gcl'riftctch Orden! Wie {ifs

war uns das Andenken an den erhabenen

Monch, und an den, dex {o willig von

ihm lernte! Viel zu {iifs, um nicht durch
v etwas - Sinnliches unterhalten zu werden!

Wir
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Briefe, 35
Wiralle kauften uns cine Schnupfrobacks-
dofe von Horn, worauf wir mit goldenen
Buchftaben die Schrift fetzen liefsen | die
aut der Thrigen fleht.  Wir alle thaten/das
Gelitbde, des hcilfgcn Lorenzo wegen, je-
dem Francifeaner etwas zu geben, der um
eine Gabe ung anfprechen wiirde.  Sollte
in unfrer Gefellfehagt fich ciner durch Hirze
tberwaltigen laffen; fo hiltihm fein Freund
die Dofe vor, und wir haben zu viel Ge-
fihl, um diefer Erinnerung , auch in der
grofseen Heftigkeit, zu widerftchen, Wire
ciner {o ungliicklich, dafs diefes nicht gleich
den verlangten Eindruck auf ihn machte ;
fo mufs er, gur Strafe, die horacne Dofe
mit einer andern verwechfeln,  bis erfie

C 2 durch
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durch eine hefonders gutherzige ader fanft-
miithige That fich wieder crwerben

kann. Unfie Damen, die keinen Toback

brauchen, miiffen wenigltens auf ihrem
Nachetifch eine {olche Dofe {tchen haben;
dern ihnen gehoren, in cinem hohern Gra-
de,  die fanften Empfindungen, dic wiraus

ihren Blicken , aus ihrem Ton, aus ihren
b )

Urtheilen fchopfen follen. Nicht genug
war es uns, dicle Verabredung in einem
kleinen Zirkel genommen zu haben wir
wiinfchten auch, dafs auswartige freunde
fich uns darinn gleich {tellten.  An cinige
{chickten wir das Gefchenk, das Sie bekom-
men , als ein uns heiliges Ordenszeichen;
andern foll diefer Bricf unlre Gedanken

mnit-
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mittheilen, Vicle Lefer werden gar nichts
dabey fithlen; andrve nicht Muth genug
haben  fich in ‘eine Verpflichtung “zum
Kampf iiber fich felblt einzolaffen; andre
wohl gav klein genug feyn , fich an den
Woblftind zu kehren, der ihrien durch ei-
ne Dole von Horn beleidiget fiheint. Die é-
{ten bedauren wirs von dem zweyten hof-
fen wir einige Beflerung, und die dritten
Ieben nicht fir uns,  Vielleicht Hab’ ich
in Zukunft das Vergniigen, an fremden
Orten, hic und da, einen Unbekannten an-
zutreffen,; der mir feine Dofe von Horn,
mit den goldnen Buchftaben, reicht.  Ihn
werd’ ich fo vertraut; als, nach gegebenem
Zeichen, ein Freymaurer den andern, um-

C 3 armen.




), r O by
38 Bricfe.
armen, Er kennt ‘menfchliche Tugend,
und wiinfcht, beffer zu werden. O wie

wollt’ ich mich freuen, wenn ich unter mei-
nen hiefigen Mitbtirgern einen mir {o theu-
ren Gebrauch einfithren konnte! Dann
wiirde die Religion fie nicht mchr cnt-
zweyen; einen gemeinfchaftlichen Heili-

gen hiitten fic; der proteftantifche Geiftli-

che wiirde den katholifchen Ordensbruder
feinen Preand nennen, ihm verzeihen, dafs
er cin langes graues Gewand trigt; und der
Ordensbruder lernte, bey {feinen Wallfas-
ten zu der im Hain gelegenen Kapelle, alle
Menfchen licben, wegen der Gottheit, die

fur alle Menfchen, aus Licbe, den Hainer-

fchuf, Wir, mein Licbfter, wenn die Un-

' gerech-
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gerechten, denen unfer Herz und unfie Muy-
fenichts gethan haben, die uns haffen, weil
wir nicht von ihren Feinden gehafst wer.
den; .wenn diefe an unfern Licdern fich
richen wollen, dann ziehen wir unfic
Dofe hervor, und werden nicht bofe, und
fingen fort, ob wir fie vielleicht bcfzinfrigeu
konnen? Wer weis, ob fie nicht f{elbft mit
der Zeit bewogen werden, cin kleines Ge-

fchenk von Horn von uns anzunchmen?

C 4 VI, Ax
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An Hevvn Uz,
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N achlifsig, im vertrauten Ton,

>

————

Fin kleiues Liedchen Dir zu fingen,

Befahl mir Gleim Anakreon;
Dir, »den, wit abgelegten Schwingen, i
Das Chor der Licbesgotter hort,
Und flatterhaft zu {feyn verfchwart,
Wenn Deine Leyer Tugend Ichst ;

Den achte Weifen gern umringen, [

Wenn Du bey vollem Becher wachft,

Und cine Nymphe zirtlich machit,

Und
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Und mit dem freyen Satyr lachit.
Umfonftt es ficht auf meine Lieder
Hier Keine Mufe guiftig nicder;
Hier, wo, mit abgemefsnein Gang,
Ein finflerer, gelehrter Zwang
In traurende Gemacher fchleichet,
Und jede Grazie verfcheuchet;
Wo keine Schone zartlich ift,
Kein aufgeblithter Bufen winket,
Wo man bey kaltem Scherze trinket,
Und ohne Liebe froftig kifst.
Sclbf® Orpheus hitte nie gefungen,
Hitt’ er nur todten Fels gezwungen
Empfindungsvell ihm nachzugehn,
Hite er nur Flufle ftille ftehn,
Und Wilder nur im Tanz gefchn;

GC's Das
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Das Madchen, das die Licder fithite, ,
Blieb im Gebilfche nicht verfteckt,

Und, wo er feine Leyer {piclte,

Ward manche Schliferinn gewecke,

Was mir cin Amor jiinglt ent-
declkt,
O diirft’-ich Dir nur das crziblen!
Doch fanfte, fiilfc Toue fehlen,
Und Dcine Mufe nur fingt nach,

Was Amor oder Chloe {prach,

Noch fang Horaz, in Tiburs Griins

den,

Zum Chierwein, auf jungem Mofs,
Und liefs ¢in Madchen Krinze winden,

Da
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Da fiel im Tertarus {ein Loas *).
Ihn fehiitzten nicht dic Pierinnen,
Nicht Amor, der {cin Leben bat;
Allcin es {treuten Charitinnen
Ihm Rofen auf den finftern Pfad.
Geftihret von kleinen Amoretten
Witd er an fanften Blumenketten,
Und Charon blickt ibn lichelnd an.
INun fteht er an dem {chwarzen Kahn,
Ganz ohne Reue, ganz eelaflen,
Und heiter, wie Elyfium.

Der Weife fieht um fich herum

" Die
*) -—— ~— omnium
Verfatur urna ferius ocing
Sors exitura, cact.

HORAT.
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Die Gotter, fiir Betriibnifs ftumm, |
Secin flichendes Gewand umfa(fen,

Uad troftet die getreue Schaar,

Und reicht die Leyer ihnen dar.

Dort, fagte Flaccus, wo Teutonen

In unbefiegten Wildern wohnen,

Mit ihren Kealen in der Hand;

Wo Licbesgdtter , unbekannt,

Von eurer Cypria verbannt,

Auf unwirthbaren, rauhen Hohen,
Gehiillt in Tygerhidute, gehen;

Wo fie kein Madchen fchalkhaft griifst,
Wo, felblt im Munde junger Schénen,
Der zirtlichfte von ihren Tonen

So ranh noch wie die Gegend ift;

Da {eht ihe einft in Mirthenhainen
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Die fanftgewordne Schaferinn,
Gelehrt von einer Huldgottinn,
An einem Venusbilde weinen.
Da tragt die kricgerifche Schaarc’
Von Jiinglingen, der Schonheit Bande,
Und kniet in {eidenem Gewande.
Da horet das bekranate Jahr,
Im Friihling, neue Melodien,
Und das, was eine Wiifte war,

Lafst fiir den Dichter Rofen bliihen,

Er kommt. O gottlicher Gefang
Ich hore {chon der Saiten Klang!
Zum Priefter weihen ihn die Mufen;
Es macht der Gott von Amathunt
Ihm alle fcine Thaten kund;

Euch
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Euch fingt er an gelicbtem Bufen

Wie um ihn her Manaden {tehn!
Beraufcht ficht ¢r den Goit Silen,

Nun iobt in ithm ein kithnes Feéuer;

Nun preifet er dic Tugend {chon,
Bezihmf des Wahnes Ungelxeuer,

Und hort im Schoofs der Unfchuld nicht,
Was nibdrigc Verliumdung {pricht.

Ihr Gotter, ihm gebt dicfe Leyer.

Der alte Schiffer unterbrach
Den edlen Schatten. Amors Briider
Sahn ihm noch lang’ am Ufer nach,
Und dachten an dic neuen Lieder,
Schon ward ihr Saitenfpiel gefchmiickt;
Schon ofter {fuchten fic die Spuren

Des
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Des Barden, auf noch dden Flureh;

Bis fie frohlockend Dich erblickt,

Und itzt? Ach! ewig {oll fie {chweigen
Die goldne Leyer? Mufen fteigen
Herab auf unfern Klageton;
Sie zeigen wehmuthsvoll einander
Den Sanger an der Themis Thron;
Und Rache will Cytherens Sohn.
Lr cilt, ein kleiner Alexander!
Da {tirzet er um Dich herum
Papierne hohe Schanzen um.
Wie lachen nun die lofen Spotter!

Wie jauchzen alle Licbesgotter!

Und o die treue Zirtlichkeit

Erzihlet Dir mit naflen Blicken,

In
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In ihrer {ifsen Trunkenheit,

Den Kufs von Gleim, und mein Entziicken,
Wenn er, {o {pricht fie, wenn er ficht,
Wie lichelnd jeder Tag entflicht,

Wie fie durch Licbe fich begliicken;

Dann fingt mir Uz ein neues Lied.

VII. La-
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Lalage an Gliphiftion * ),
itber feinen jungen Freiund

Jacobi.

Berlin 1568,

mvvfunn feh’ auch ich mit for{chbegier’gen
Blicken
Den jungen wunderbaren Mann,
Der Lieder fingt, den Mufen zum Entziicken ;

Der dich bezaubern kann?

So

*) oder: Die Frax Kurfchinn an Herrn Gleim.

D
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$o gane hezaubern, dafs du von Vergniigen
Beraufchet bift, und mich jiing{thin

Vergeflen hait, und lange mir gelchwiegen,

Mir, deiner Schaferin!

Die Suada mufs ihn auferzogen haben,
Ach! reden mufs er, wic Merkur,
Der ehedem, gleich einem Schaferknaben,

Von dem Olympus fuhr.

Und vor dem immer wachenden Bemerker
Der armen Inachide, {iifs

Und klaglich {chtn, und ftark, und immex
ftarker

Die Flote tonen liefs.

Unad
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Und nach dem Spic] ihn mit Gefehwitz er-
gotzte,
Das lieblich von den Lippen flofs,
Bis im Entziickungsfchlummer fick das
letzte

Der hundert Augen fihlofs!

NNV N
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An die Frau Karfchinn.

:IMEich {ehen willlt du, Lalage,
Du Schilerinn der Grazie!

Mich Kkleinen Singer kleiner Lieder ;
Weil dein Gliphaftion mich liebt,

Und mir {o {chéne Namen gicbt,

Wie Amor cinem feiner Briider?
Ach! zu bezauberndem Gefang
It Feuer nicht in meinem Bufen;
Nur die gefalligfte der Mufen
Hort diefer Flote leichten Klang,
Der
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Der niczu Gotterohren drang.
Wenn Kénige die Welt bekriegen,
Dann forfcl ich nicht nach ihren Siegen,
Dann fel?, in ungeftorter Rub,
Ich kleinen Amoretten zu,
Die, ohne Linder zu verwiiften,
Sich mit dem Silberbogen riiften,
Und ihnen ftimm’ ich Lieder an,
Hior zeichnen {chlaue Licbesgotter
Auf Rofen- und auf Mirthenblatter
Zu ihren Schlachten fich den Plan;
Dort hor’ ich aus verfchwiegnen Biifchen
Die unfichtbaren Pfeile zifchen :
Getroffen, finkt die Schiferinn
Auf den bebliimten Rafen hin.

Die Suada, die das Ungeheuee
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Mit Recht und Menfehlichkeit veiféhne,
Die, fufs wie deine goldne Leyer,
Von angenehmen Lippen tont ;

O hitt’ ein Gott fie'mir verlichén!
Dann lebten, weit um mich herum,
Nur Biirger von Ely fium,

Und jede Bosheit miifste flichen.

Ein tiberredender Merkur,

Wollt” ich die hohe Weisheit Iehren,
Gezeugt“im Schoofse der Natur,
Gehuldiget von Epikur,

Gébildet in der” Freund{cthafe Chiren,
Und die Gefpielinn vor Cytheren,
Mir aber gab’der Himmel nur

Ein Herz voll zirtlicher Gefiilile,

Dem auch die allerkleinften Spicle
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Der jungen Freude heilig find,
Das nie Gefang und Jubel flovet,
Dic fanften Tugenden verehret,
Undlihre Freunde leicht gewinnt,
Nur fie kann diefes Herz beplitcken ¢
Dein Schifer widecftand ihm nicht!
Dein Schifer kennet das Entzticken,
Das aus den rednevifchen Blicken
Erhabner oft, als ein Gedicht,

Und fufser, als dic.Suada,- fpricht.

Dich, Talage, Dich faly’ ich fchon
Im Tempel, don Gliphiftion
Der Tagend und den Mufen weihites;
Wo, voller Ehrfurcht, diefe Hand,
Die nie den Thoren Weilirauch ftreute;
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Mit Rofen den Altar umwand,

Als ich bewundernd vor Dir fland,

Da blickteft Du auf mich hernieder ;
Dein Blick war Feuer, Dein Gewand
War ganz Natur, wie Deine Lieder.
Ich fah’ in Dir die Sangerinn,

Die durch erfchrockne Fluren hin,
Wenn gegen fie der Himmel ftreitet,
Den Donner mit Gefang begleitet;
Ich fah die frohe Lalage,

Die auf ‘dem Rafen lichelts;

Und nun, mit aufgelofsten Haaren,
Im Auge todtende Gefahren,

Ein Weib; ihr Bufen war durchwiihlt
Von Flammen, die kein Zephir kiihlt,

Und die nur ecine Sapho fiihlt!
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So zeigte Dich Dein. Bildnifs mir:

Viclleicht, wenn fich das Jahr verjiinget,

Und fiic den Amor Blumen bringet ;

Sch’ ich die Freundinn auch in Dir.

D s I1X. Ax
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IX.
An den Hevrn Gebeimenrvath
| ‘: ‘ [\*/(}[::.

.Sic wiflen, mein licher Freund, wic oft
ich mit Ihnen iiber die Dichter von der
I traurigen Geftalt {pottete, iiber die ungliick-
lichen Nachahmer eines Young, den ich

als ein Orviginalgenic verchre,  Jetzt aber

‘ wir’ ich beynahe {elbft cin Nachtwandler
[ peworden : horen Sie nur meine Gefchichte.
|

| tieftern fafs ich, gegen Abend, auf dem
1 Hiigel meines Landhaufes, hieng . meiner

Cie-
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Lieblingsidee nach, und verfetzte mich in
die Zeiten des Chaulieu und Chapelle, mit
denen ich die unfrigen verglich, . Welch
ein Kaltfinn meiner Nation gegen. ihre
grdfsten Geifter! So dacht’ ichyund ftellte
lange Selbftoefpriche an, + Nein! die Déut-
fchen verdienen es nicht, dafs man ihnen
frohe Lieder fingt.  Lauter Leichenfinger
{ollten fie haben, lauter fchwarze Prophe-
ten, um dic es kein grofser Verluft ‘wire,
wenn fie' zuletzt gefteiniget wiirden.  We-
nigltens’ mocht’ ichiauf cine Zeitlangihnen
fic wiinfchen’, damit e’ den’ Werth dep
Dichter einfilien, welche 'dies Natur um
fie her verfchonern, Kurz,“mein Freund,
ich falste den Entfchlufs , alle meine Lie-

Tres-

B mrvie
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besgotter abzudanken ; mich unter die L
Schaar einfamer  Junglinge zu begeben,
und etwas fo melancholifches zu {chreiben,
dafs allen meinen Lefern Anglt und bange
dabey wiirde, Die langen, {chrecklichen,
halb griechifch- und halb deut{chen Worte
die zu Nachtgedanken nothig find, fetzt”
ich auf einen Zettel zufammen, und mit
1 diefem Talifman gieng ich aus; ecine zur
it Begeifterung gefchickte Gegend zu finden.
Im Anfange ficl mir die Rabeninful *) cin,
wo ich von dem dichten Geholze ynd von \
dem Gekrichze fchwarzer Vogel mir vies
les verfprach. ~ Bald aber hicltich die Rui-
nen von Giehichenftein fiir vorziiglicher.
Eine

%) Ohnweit Halle,
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Eingefallene Thiirme, Felfen und Felfen-
klifte: O wic fchon lafst fich es da kla-
gen! An Eulen kann es auch nicht felilen,
und diefe miiffen nothwendig beffere Dien-
fte thun, als die Raben. Ich betrog mich
nicht. Kaum hatt’ ich, dem Berge gegen-
tber, an die Erde mich hingelegt , als ein
erwiinfchtes  Abenthcuer mir  aufitiefs,
Oben auf der Spitze des Berges , neben
dem zerftiimmelten Thurm’, er{chien mic

plotzlich

Ein kleiner fin{trer Genius:
Es follten unter {einem Fufs,
Der méchtig niedertrat, die {tarken Fel-
fen beben ;

Allein
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AlRgid die Felfen bebten nicht:
Entitelit und blafs"war fein Geficht,
Sein Auge {achte Wiilteneyen,
Und f{chien der Sonne fanftes Liclit,
Der Walder Griin, ' das bunte "Thal zu

{cheuen.

Ein Leichentuch war fein Gewand,

Das Flittergold von Todtenkrinzen

Sal’ ich um {eine Stirne glinzen. i
Dryaden giengen, Hand in Hand,
Nicht weit von mir, bereit zu frohen

Téanzen : A

Dem Faune zeigten fie den ! kleinen
fchwarzen Mann,

Und fiengen laut zu dachen an,

Ohne
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Ohne fich an das Gelichter zu kehren,
Kam mein Genius, mit einer recht feyer-
lichen Miéne, von dem Felfen herab, und
trat vor mich hin.  Auf feiner ‘Stirne
glaubt’ ich alle  Phantomen, Myriaden,
Aeonen , hochdaherbrayfende Domier, und
sieffehauernde Finflerniffe zu lefen , die
auf meinem Zettel flanden , und, hatt’ er
fich gleich nicht zu  erkennen gegeben, fa
war’ er von- mir, heym. erften Anblicke,
fir einen Dimon gehalten worden, der
die nachtlichen Dichter begeiftert, Doch
er kindigte fich mir felbt unter diefem
Namen an, Unmaglich konnt’ ich cin
kleines Licheln verbergen, das ihm ver-
rieth, wie wenig ich noch in feinen Ge-

2 heim-
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heimniffen bewandert wire, Schon bereut®
ich es, als er mit einer Bafsttimme; die,
bey der kleinen Figur, etwas poflierliches
hatte, halb in poctifcher Profa, und halb
in ftolpernden Hexametern, die ich aber in
gercimte Verfe iiberfetzen will , mich
allo anredete: ,,Der Du willft, dafs clen-
de Sterbliche fich freuen follen, Unhei-
liger! == Zittre! — Bebe! — Sich auf
meinen Liebling! — upd — lerne von

ihm!

Ihn {chreckt an hellem Tage
Die bange Mitternacht,
Und wenn der Friihling lacht,

Ertonet feine Klage,
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Da, wo fich mit Gefang
Verliebte Vigel loeken,
Hort er von Sterbeglocken
Den feyerlichen Klang.
Ihin zeigt, auf jeder Flur,
Die {tufzende Natur
Verlafsne Griber nuy,
Bedeckt mit Todesbla(le,
Schleicht er umber, und ' fiche
Die traurende ' Cypre(Te
Da, wo die Rofe bliiht.
Die jungfte Schaferinn,
Dic {thonfte Waldgostinn
It ihm cin fummer Geift,

Der hin uf Urnen weift,

E ;i Hin.
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Hingegen athiet er reingre Vergniigen, zu
grofs fiir diefc verachtungswiirdigen Zo-
nen, Welche trunkne Freuden! 'wel-
che Olympifche Wollult! nur dem Dichter

fithlbar,

Der mit itherifch leichten Schwingen
Vom niedren Staube fich echoht,
Den Sphiren etwas vorzulingen,

Das {elbft ein Seraph nicht.verfteht!,

Hier kehrte mein Gefpenft die Schaufel
um , die es vermuthlich deswegen in der
Hand trug, um- Grabex aufzuwerfen, wo
keine find, machte mit dem. Sticl: einen
entfetzlichen Strich in den Sand, {o wie

{eine

t?‘l’i.
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feine Schitler auf das Papier, == und war
verlchwunden, Die Geftalt meiner kiinf-
tigen Mufe , und noch mehr ihre Rede
hitte mich von dem erften Vorhaben ge-
wils abgefchreckt, war ich nicht zu fehe
mit demn Plan meiner Rache befchafftigt
gewefen,  Wirklich begab ich nach un-
ferm grofsen Kirchhofe mich liin, wo ich,
mitten in der Nacht , zwifchen Grabern
umhér wandelte.  Kaum aber wat meine
melancholifche Begeifterung angegangen,
da bemerkt’ ich von feri’ ein Licht, das
durch niedre Geftriuche {thimmerte. Schaus
der-iiberfiel mich, fo, dafs ich in der Angfk
den Schlufs eines Hexameters fand, den ich’
lange vergebens gefucht hatte.  Dennoch

1

g fafse
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fafst ich ' mich , und gieng dem Schimmer

i nach, Wie erftaunt’ ich,

Als ich den kleinen Amor f{ah!
Mit feiner Fackel fafs cr da,
: \ Gelehnt an eines Grabes Hiigel,
| Und liefs den Thrinen ihren Lauf.
Es keimten unter {einem Fliigel

Dic {thonften Bliimchen auf. :

Amor, unter den Nachtwandlern, auf ei-
nem Kirchhofe?  Die Frage, dicich mig
felbft heimlich that , mochte der Knabe
gleich errathen; denn er fagte zu mir, in
| einem leifen Tone: ,Diefer Higel bedeckt

eine reizende Schone,
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Kaum fieng ihr Bofen an, fich jugend-
lich zu bilden,
Da fank, auf lachenden Gefilden,
Die gute Schiferinn,
Umarmt von Liebesgottern, hin.
Sie ftarb im Blumenkranze,
Den Grazien ihr anfgefetat!
) Dies ift die dritte Nacht, {eit, fern von
Spiel und Tanze,
Mit Thrinen ihre Gruft ein Gotterkind

benetzt,
Kam Jupiter in {chwarzen Wettern:
Dann hiclt ihr {anfter Blick
Den richerifchen Arm zuriick,
Geliebt war fie von allen Gottern

L3 Mehe
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Mchr, als der finftre Weife, mehr, als ein

ftolzer Held:

Denn Frcude gab fie nur der Welt!,

Diefe letzten Worte waren mit einem Li-
cheln begleitet, das mitten unter den Thri-
nen hervorbrach, und einen zu {tarken Ein-
druck auf mich machte, um nicht meine
Rache zut zernichten, Unter der grofsen Ane
zahl der Undankbaren und Fiihllofen auch
nur wenige zu vergniigen, ift (chén ! So dacht’
ich, indein der Liebesgott von dem Grabe die
Rafen und Veilchen pfliickte, die'durch ein
Wunderwerk unter feinen goldnen Flii-
geln aufgebliiht waren, Mit heitrer Mie-

ne fuhy er in feiner Rede fort:

Soll
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“Soll Ainor ewig hierverweilen?
Nein; - diefe  Bliimehen gab mir ihre
Gruft:
Mit ihnen will-ich hin- auf ‘jene Triften
eilen,
Wo mich ein Herz voll Unfchuld ruft;
Mit ihnen will ich Oreaden
Und Hirtenmadchen und Dryaden
Zu-einem- neuen Felte Taden,
So bald der junge Tag erwacht.
Waram foll Finfternifs und Nacht,
Die bey den Todten wolint, auch Le-
bende {chon driicken?
Ein Weifer lerne fich, und eine Welt bé-
gliicken,
Und felbft auf Gribern Rofen pfliicken'!

E 4 Eine
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Eine {o philofophifche Rede hatt’ ich von
dem kleinen Gotte nicht erwartet,  Ich
verfprach ihm, auf das morgende Feft zy
kommen, und vergafs den fehwarzen Ge-
nius mit allen {einen Licblingen.  Nun
wird das Felt {chon angegangen feyn; ich
mufs eilen, mein licher Freund, leben Sie
wohl, und erzililen diefe Gefthichte nie.
manden, der mich daviiber auslachen

kénnte,

X. An
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X.

An cben Denfelben.

Als er eine Gefthichte des Cupido in
ciner {einer Schriften entworfen, und
eine Gefchichte der Holle angekiin.

diget hatte, .

:JD)ort, wo der May hernieder blickt,

In jenem Thale, das, entziickt,

Sich mit den erften Blumen {chmiickt,
Saly ich ein Chor von Licbesgottern
Verticeft in den Gefchichten blittern,

Dte unfre Venus Dir erzihlt.

Wie' Grazien den Amor wiegten,

Und ihn duech manches Spiel vergniigten;;

Es Wie
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Wie er mit Pfychen fich vermihit;
Wie feine goldnen Waffen kriegten
Und iiber alle Gitter fiegten;
Wie, bey der Leyer Harmonie,
Den ftirkflen Lowen er bezwungen,
Und dann dic Keule fich errungen,
Dic 'bis"zum Tartarus gcdrﬁngcn
Dies, Freund, dies alles lafen fic,
Da dprach cin Amor zu dem andern’:
Uns will, der diefés fchrieb, entfliehin!
Des Pluto Reich will ‘er durchwandern;
Allein wir {elbft begleiten ihn.
Ixions Rad mufs ér nicht horen,
Ihn mufs der Cerberus nicht ftoren,
Ihm raufchet nicht der Hollenflufs,

Nicht {ehen wird ihn Tantalus,
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Und nicht der miide Sifyphus.
Nur auf bebliimten, ftilen Hohen
Soll er mit Liehesgottern gehen,
Im heiteren Elyfium
Verfammlen wir um ihn heram
Corinnen, Lalagen, Helenen,
Und alle dichterifchen Schonen,
Uinarmen {oll ihn dort Catull,
Ein Liedchen finget ihm Tibull.
Es follen artige Satyren
Den beften Wein zur Holle fithren,
Und da, wo {onft kein Becher winkt,
Wo man nur Lethens WafTer trinkt,
Soll er, wir wollen ihn belaufchen,
Sich mit Anakreon beraufchen.

m—

X1, An
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An  Madame Henfel.

:}D)lc Mufe, die zu blut’gen Leichen
| Den Geift des Sophokles gcﬁihrt;

| Um ihre Stirn' das 'Laub von Eiclien,
1 Von Cedern,  dicider Blitz geriihrt;
i Sie, die, mit aufgeléftem Haar,

Oft am entheiligten ' Altar,

Wenn rings um fie der Tempel zittext,
Fin frevelbaftes Volk - erfchiittert;

Oft in der Braft Verzweiflung [nahrt,
Umbieult von taufendfachen Sturmen,

Wo Fellen fich auf Feifen thiirmen,
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Im Wagen, als Medea, fihrt,

Und wenn bis in den tieflten Wald
Das Evz von ihren Réidern hallt,
Erfchrocknen Sterblichen es {aget,

Was ziigellofe Liche waget;

Sie zeigte: Dir-den nahen Ruhm

Mit ewig dauerhaften Kriinzen,

Du giengft, in Deinen erften Lenzen
Mit ihr vertrapt ins Heiligthum:

Da wilzten Donnerwolken fich,

Du fahit den Dolch, der Bosheit Richer,
Du fabit den Gifegefiiiiten Becher,

Und Ketten raffelten un dich;

Du fahft den Tod mit blaffen Wangen,
Es zifcheten in dicker Nacht,

Durch bleiche Fackeln hell gemacht,

Der
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Der Eumeniden wilde Schlangen ;
Du fahft ' die bebende Natur, /
Voll Lafter und voll Ungeheuer:
Mit nie gefiihltem Schauder “fulie
In Dich ein allgewaltig Feuer,
Das, von dem Himmel angefacht,
Zur Gottinn eine Clairon xﬁncrllr.
Doch nun verfchwand der finftre Schicier,
Und Dir erfchien Mclpomene,
Gleich einer fanften Grazie,
Mit jungen Rofen leicht gefchmiickt:
Kaum batte fic Dich angeblickt :
So lerntelt Du die {chonen Thrinen,
Den fiiffen Ton, das leife Sehnen
Der Licbe, die voll Unfchuld fleht;
Und jene ftille Majeftat,

Womig
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Womit am Throne der Tyrannen,
Dic das Verdienft in Kerler bannen,

21 ey .
Die unbefiegte Tugend {tehts

Schon leitet Dich, mit {tolzen Schritten,
UnfterblichKeit an ilver Hand,
O wenn einft Oldfiéld *) unter Britten,
Thr Grabmaal bey-Monarchen fand,
Und unfer kaltes Vaterland,
Das im Pallaft ein Ordensband
Mehr, als den grofsen Geift in Hiitten,
Melr, als erhabne Werke, fchitzt,
Nicht Siulen Dir von Marmor fetzt:

Se
*) Eine beriihmte Englifche Schaufpielerinn,

die zu Weftmin(ter neben den Konigen

begraben wurde.
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So denk: es lebet noch Dein Nanie,
Wenn um die bald vergefsne Dame,
Die Dir cin gnidig Licheln gicbt,

Kein {pater Enkel fich betriibt.

Iiu;, die der Mufen Chor geliebt,
Thr rulit in {chénen Lovberhainen,
Wo Gotter euren Tod beweinen,
Und heilig, wie cin Tempel, ift

Das ftille Grab, das euch umfchliefst.

-

XHodn
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An meinen Bruder.,

Halle, im May.

.j[:m Schatten jener Biume, Freund,
Die uns der befte Vater pflanzte,
Dort, wo, mit Zirtlichkeit vereint,

In unfern Reihen Freude tanzte,

Wo wir als Kinder einft gefpielt,

Wo wir als Jiinglinge gefuhlt,

In den getrenen Finfterniffen,

Auf jenes Moos, an jenen Bach,

Wo, unter briderlichen Kiiffen,

F Mein
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Mein Herze mit dem Deinen {prach;
Dort lagre Dich zum jungen Lenge,
Dort {chleichet meine Mufe nach,

Und bringet Dir dic erften Krinze,

Soll, o mein Liebfter, foll fie Dix
Die landlich frohe Wohnung {childern,
Tn welcher ihre Lieder mir
Den Kummer vieler Tage mildern?
Willt Du den kleinen Garten hier,
Willlt Du die angenchmen Hohen

In ihrer ftillen Einfalt {fehen?

O Freuud, hier redet die Natur
Im fernen Wald, auf naher Flur,
In ungekiinftelten Alleen,

An meinem Hiigel hier, im Klee,
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Wo fanfr, wie meine Galathee,
Die Limmer unter Blumen gehen,
Belaufchet von der Hirten Chor,
Sing ich hier oft, mit DeshonZieren i)
Den Schifchen meine Klagen vor,

Die keine Wiinfche fich verwehren,

L et

-

Und nicht des fiifsen Gliicks entbehren,

Auf ibren Triften frey zu feyn,

Hier fiihrt zu blumichéen Altiren

Die Wolluft mich in ihren Hayn

In ibrem Tempel mufs ich {chwaren,

Ihn nie durch Lafter zu entweihn,

Es fliefst um fie der keufche Schleyer,

Ein Veilchen fchmiickt der Gottinn Haar,

Und {elbft die Weisheit bringt das Feuer '
Fe Zum

%) {. ihre Idylle tiber die Limmer.

!
|
4
!
]
i
b
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Zum unfchuldvollen. Opfer dar.
Hier locket keine freche Leyer

Der Nymphen buhlerifche Schaar,
Kein roher [Faun, kein Ungeheuer
Entheiligt fanfter Liebe Kufs,

Und keines Satyrs wilder Fufs

Tritt hier die beften Rofen ﬁicdcr.
Die Tugend finget frohe Lieder;

Es blickt die junge Schiferinn

Nach dem Gelicbten fchiichtern hing
Umfonft will fie dem Bufen welren,
Sich voll Verlangen zu emporen,
Umfonft die evften Kiifle flichn!
Errothend fteht fie da, die Schone,
Wie Venus Anadyomene,

Die aus dem Mecr ans Ufer trat,
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Sich mit der kleinen Hand bedeckte,
Um ¢in Gewand die Nymphen bat,

Und unter Mirthen fich verfteckte,

Horlt Du das Raufchen, lieblter Freund,
Womit cin Flufs *) dic Wicle theilct,
Und vor der Stadt voriibereilet,
In der kein zartlich Madchen weint **)*
Dort, wo die Sonne heller {cheint
Auf niedrige, berauchte Hiitten ***)
Dort wohnen alte deut{che Sitten
Mit Tapferkeit und Treue noch;
Dort, unter nervighten Halogen,

F 3 Fihlt

*5 Die Saale.

**) Der Zorn der hallifchen Schinen iiber
diefe Stelle beweift, dafs der Dichter Un-
recht hatte.

¥ ¥*) Die kiniglichen Salzkothen.
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Fiihlt fich der Jingling frey gebohren,
Und chret die Gefetze doch.

Verweile nicht bey jenen Triimmern ¥);
Was gehen uns die Felfen an,

Die cinft den Springer Ludwig fahn?
Es mag um den verwegnen Mann
Sich ¢ine Chronike bekiimmern!
Wair, in der Liche {iffem Wahn,

Er einem Madchen nachgefprungen ;
Ich hitte lingft von ihm gefungen.
Nur zeig ich noch im Thale dir

Der oden Burg verheerte Mauren ¥¥),
Die mitten unter Bliimchen trauren.

Ein

#) Der Thurm von Gibichenftein.

¥%) Die Moritzburg, chemalige Wohnung der
Bifchofe.
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Ein ernfter Singer hitte hier,
Umringt von hingefunknen Siulen,
Wen, in der Einfamkeit, die Eulen
Zum Licde kleiner Vogel heulen,
Gedanken, fchwarz wic eine Nacht,
Erhabnen Britten nachgedacht.
Mir aber fcheint er nicht zu klagen,
Mincrvens Vogel; fein Gelchrey
Will mit verlicbter Schwirmerey,
Dem Enlenmidchen zértlich fagen,
Dafs fie fiic ihn die fchonfte fey,
Und die Gelicbte fagt ihm frey,
Dafs feine Lieder mehr gefallen,
Als der Gefang der Nachtigallen.
Mir, befter Freund, gefallen fic

Mehr, als die bange Harmonie

R 4 Der
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Der Dichter, dic nur Unglick fihlen,
In lauter Diffonanzen wiihlen,
Und da, wo leichte Wefte {piclen,

1

Um eine Sommernacht zu kiihlen,

Nach alten Leicheniteinen {chiclen.

O mein Gelichter, eile Du
Dem briiderlichen Hiigel zu:
Will uns in unfrer fanften Ruh
Vielleicht ein triiber Weifer ftohren ;
Dann wollen wir ihn Bald bekehren,
Dann foll er Gleims Gefinge horen,

Und felbft die Menfchen Freude lehren.

XIIL. An
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Anmeme unbelkannten Freun-

de i Hamburg.

:JE(iil‘ diefes Mal nur wiin{cht’ ich mir den
Ruhm 'und das Anfehen eines Voltire, der
mit Stadten und Provinzen reden darf, und
von ihnen gehoret wird,  Ich, ein Sanger
weniger Lieder, wie kann ich die Aufmerk-
famkeit einer ganzen Stadt fordern? Nicht
an alle Bewohner von Hamburg, an Sie
allein darf ich fchreiben, an Sie, meine
Freuunde, die ich durch meine Gefinge:

F 5 mie
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mir erwarb, Ihnen theil’ ich beyliegenden
Brief mit, von Thnen hoff” ich, dafs Sie
die Erhabenheit der Engellinder, und dic
Schande unfrer Nation fithlen.  SchenSie,
meine Freunde, was jene fiir den grofsen
Shakipear thun, und faffen Sic Muth, dic
Deut{chen zu befchimen, den Fiirften ecin
Seylpiel zu geben, und dic erflen zu {eyn,
welche die Ehve ihres Volkes vetten,  Kein
prachtiges Gebdude, nur eine kleine Ta-
pelle bauen fie, an dem Ufcr der Elbe, dem
lichenswitrdigen, dem grofsen Hagedorn.
Wenn Sie dic Biume des Ufers blithen fe-
hen, wenn Sie die Nachtigall horen, {o
#enken Sie dabey, dafs ohne Hagedorns
Lieder Ihnen die Blitten und die Nachtis

gall
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gall weniger geficlen, Wenn Sie mit lhren
Gattinnen am Fluffe fich lagern, {o erin-
nern Sie fich, dafs Hagedorn Ihnen zirtli
che Midchen gebildet hat,  Sie, meine
Damen, an deren Freundfchaft dic Dofe
des heiligen Lorenzo mir einigen Anfpruch
giebt, Sie befchwor’ ich, Ihrem Dichter das
Wort zu reden. Brauchen Sic alle Rechte

ihres Gelchlechts, laffen Sie den Singerder
Schonheit und der Liebe Ihnen fein Denk-
maal {chuldig feyn. Vielleicht find cinige
von Ihnen fo grofsmiithig, etwas iiberfliif-
figes von Threm Gefchmeide darzu herzu-
geben.  Dicefe miiffen Jnnn den Grund-
ftein legen, und ihre Nahmen cben {o hei-
lig, wic dic Nahmen der Mufen, wiirden

ncben




A SRR s

92 BI‘I'F_/‘K.

]“1 neben dem Bildni(fe des Dichters verewigt,
Kehren Sie, meine Freunde, fich an das
Gelachter dererjenigen nicht, denen das
j Ordenszeichen des Lorenzo cin Aergernifs
it war, und die auch itber dielen Brief lachen
i werden.  Nichts bleibt von dem Spotte
kleiner Geifter verfchont, Ich {chame
mich keiner guten Empfindung ; alles ift
in meinen Augen edel und grols, was auch
nur V(;ll ferne zur kleinlten Tugend ein
Hiilfsmittel werden kann,  Eine {chlechte
Nofe, die gefelliger macht, cine unanfchn-
liche Capelle, die den Patriotifinus verbrei-
| tet, find fiic mich mchr, als fir finnliche
]f Leute die koftbarften Tempel.  Wair ich
einlt fo gliicklich, an den Ufern der Flbe

daas

|
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&as Denkmaal errichtet zu fehny ich ware
ftolzer darauf;als ich es feyn wiirde, wenn
jede Stadt in Deutlchland mir felbft eine
Ehrenfaule fetzte, Hier haben Sie, meine
Freunde den Briet, mochten Sie nur mit
der Halfte der Empfindungen ihn lefen,

womit er von mic gelefen wurde *).

COANIOIMINNIIN
Die

*) Der beygelepte Brief enthielt folgende
Nachricht, ,,Es hatte die Stadt Stratfort am
Avon, die Vaterftade des grofsen Shakefpear,
dem berithmren Garrick das Biirgerreche
angeboten; und in einer Schachtel , aus ei-
nem Maulbeerbaume gemacht, den Shake-
fpear mit eigner Hand 'gepflanzt hatte, die
davitber ausgefertigte Schrift ihin iiberrei-

chen
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Die Schonpflafterchen , wver-

theidigt wider Herri
Gleim.

An die Frau von ***,

appt . e

JE.x, den Acidalia

Thren Licblingsdichter nennet,
Der die kleinfte Schonheit kennet,
f?“‘ Und die Madchen alle {ah,

Die
chen laffen.  Von eben diefer Stade war
dem Gedlicheniffe des Dichters ein fchones
Gebiude gewidmer, und ein Feft angeord.

net worden, welches alle fieben Jahre ge.

feyret werden foll. ,,
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Die Anakreon gefchen,
Schalkhaft will er nicht geftehen,
Dafs die fchwarzen Pflifterchen,
Aufgelegt von Grazien,
Deine Reize noch erhohen?
Latium und Griechenland,
Sagt er, hat fie nic gekannt;
Ganz Natur war jede Schone,
Selbft die buhiende Helene,
Als Herr Paris fie geraubt,
Hat kein Miilchchen fich erlaubt.
Dennoch las er in Gedichten
Dic geheimeften Gefchichten,
Und ein kleiner Amor hat
Ihm vertraut, was Luna that.
Nach {o vielen fauren Tagen,

War
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War fie miide, flets zu jagen,

Und auf ihrem blaffen Wagen
Jeden Monat anzufagen;
Lichben will fie nun einmal.
Sie vergifst den Gotternahmen:
Minder ftolz als unfre Damen,
Suchet fie ein {thones T'hal,
f'indet fchlafend einen Schifer,
Aber ach! zu cigner Quaal,
Wecekt ihr fanfter Kufs den Schifer;
Keine Blume fielit er bliihn,
Keine Nymphe reizet ihn.

Werden nicht die Huldgittinnen

Ihr den Sterblichen gewinnen?

Schminke, Perlen, Flor und Band
Sind vergebens angewandt;

Doch
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Doch cin Knabe: der Cythere
Rettete Dianens Ehre,
Jene zauberifche Kraft,
Welche Venus meiftechaft
In den leichten Giirtel webte,
Dafs fic kalten Stein belebte ;
Lauter {uffe Schmeicheley,
Lauter {anfte Raferey,
Amors Traurigkeit und Freude
Wird dem Pflifterchen von Seide
Durch den Kiinftler mitgetheilt,
Und Latonens Tochter eilt,

Ihren Schifer zu befiegen.

Kann
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Kann die Mufe, kann fie liigen?
Sicht der weife Dichter nicht,
Dafs Dianens Angeficht

Noch die {chwarzen Fleckchen triget,

Fur Endymion geleget?

I

XV, 4x
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An zwey Tinbehen.

:}Ehr Téaubchen, welche beyde
Mein Amor ecinft gepaart,
Als ibr, auf jener Weyde,
Des Knaben befte Freude,
Das Spicl der Nymphen wart!
O griifst, mit jedem Morgen,
Den frommen Dichter hier:
Euch zértlich zu verforgen
Befahl Cythere mir.

Sel’ ich zu meinen Fiiffen,
Euch ungeftoret kiiffen,
Ihr kleifien Thierchen ihr!

o4 G 2

Dann
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Dann denk’ ich an Belinden

Sie liefs in diefen Griinden
Mich auch die Licbe finden;
g Allein bcdaqrct mich;

! Weit gliicklicher, als ich,
Seyd ihr, gelicbte Taubchen,
Wenn ihr im Hayne girrt,
Und das getreue Weibchen
Um {einen Gatten ivrt.

Wie ruhig konnt ihr {pielen,
Wie ruhig, dort im Kiihlen,
In wolluftvoller Nacht,
Wo keine Mutter wacht,
Wo neben eurem Bettchen
Bekranzte Freyheit lacht,

Und kein bewegtes Blattchen
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Die Licbe {chiichtern macht!
Hier, unter 6den Biumen,
Hier, auf verlafsner Fl‘ur,
Von ihrem Kuffe triumen,
Ihr Tanbchen, darfich nur:
Denn ach! Belinde flichet
Das Thal, den Wafferfall,
Die Grotte {elbft, und fichet

Verrither iiberall.

O glaubte nur Belinde,
Dem guten Gotterkinde,
Der Liebe treuem Ruf;
Die fie, mit {anftem Herzen,
Zu Kiiffen und zu Scherzen,

Wie euch, ihy Tiubchen, fchuf!

G 3 Der
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‘ Der Faun.

FEine Beylage zu dem darauf folgenden
Briefe.

V erbannt in 6de Mauren
Von giftigem Verdacht, 2

Soll eine Schine trauren,

Dic gleich Cytheren lacht?

Auch Dir gefiel Belinde:
Geh, liebfter Cypripor,
Und halte Deine Binde
Der {chlauen Mutter vor,'
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Dann 6ffnet jene Riegel
Der Amoretten Heer,
Dann fither essauf den Hiigel

Zu mir Belinden her;

Und faget noch dem Kinde,
Von Grazien geliebt:
Ein Kufs {fey keine Stinde,

Wenn ihn die Unfchuld giebt.

Nun hoxt fie, an den Bichen,
Die Bliimchen unter iich
Vom kleinen Amor {precher,

Und fithit, o Liebe! dich,

G 4 Ach!
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Ach! aber in Geftrauchen )
Seh’ ich von ferne {chon t
Den alten Satyr {chleichen -,

Ihr Nymphen! {precht ihm Hohn,

o Er ftoret jede Freude,
Und jeden kleinen Kufs

Zahlt er mit bittrem Neide,

Den er entbehren mufs,

Euch fingen unfre Hirten

Die beften Liederchen':

Verberget nicht, ihr Mirthen!

Den Feind der Grazien.
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Wenn er uns hier belaufchet,
O dann verrathet ihn;
Dann, ihr Gebiifche, raufchet;

O laffet uns entflichn,

Euch wird die Licbe ftrafen,
Gebt ihr uns nicht Gehor:
Und keine Nymphen {chlafen

In eurem Schatten mehr,

Nach Tinzen und nach Kiiflen
Wirft keine Waldgottinn
In curen Finfterniffen

Vertraut den Giirtel hin,

G 5 Lyiaus
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Lyaus hangt den Becher, |

Um den er Rofen flicht;

Cupido feinen Kécher

An eure Zweige nicht:

Es cilet jede Taube
Hinweg von dicfer Flur,
Und in dem fal{chen Laube

Verweilt die Krihe nur,

XVIL An
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‘A]Zo'o..

’\VV'ns fagen Sie, mein Licbfter, zu diefem
Liede, das ich. dem Midchen mit den {cho-
nen Augen fang? Sollte die Mutter durch
die Binde des Amors durchfchen: denn Sie
wiflen, dafs die Miitter gute Augen haben:
foliten dic Liebesgotter Belinden nicht zu
mir fihren konnen, dann biet’ ich ihr gan-

zes Kriegesheer auf, das Haus zu be-

ftiirmen.

O ihr, der Huldgbttinncﬁ Richer,
Ihr Krieger mit dem goldnen Kécher?

lhxv
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1hr {etzet Troja einft in Brand.
Jetzt waffnet euch gelchwinde,
Die Lofung fey : Belinde;
Kommt, mit der Fackel in der Hand ;

Beftiirmet, Ach! ich bitte,

Beftiirmet jene Hiitte;

Schiefst alle Pfeile {tumpt,

Und fihret im Triumph ’
Den alten Faun gebunden. {
Von junger Nymphen Schaar

Wwird euer blondes Haar

Mit Lorbeern dann umwunden,

Der bofe Satyr mufs

Dort, wo dic Rofen ftchen, )

Uns zirtlich kiiffen fchen,
Und
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Und darf nicht mehr den Kufs

Der Mutter wieder {agen,

Wenn meines Amors Wagen
Gefleckte Tyger zichn;
Dann {pannen mit Gelachter
Der Venus lofe Tochter

Auch an den Wagen ihn!

(a¥/aY oV aVlaN /o= o)

109
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XVIIL

An Belindens Bette. |
|

JDu Kleines Lager, wo vergniigt
Die Schonheit mit der Unfchuld liegt!
Begliicktes Heiligthum der Licbe,
Bey dem, gewdhnt an frechen Raub,

Ein roher Satyr {chiichtern blicbe!

Dir will ich noch das letzte Laub ‘
g !
Von langit geltorbnen Blumen ftreuen; ’
Dich foll cin Dichter nicht entweihen,
Der, wenn ex mit, dem Amor {pielt,

Auch noch den Werth der Weisheit fuhlt.

Gehei-




Briefe. 1881

Geheimer Schauder! Stille Luft!
Bemichtigt euch des Jiinglings Bruft,
Geliebtes Bette meiner Schonen!
O zeige mir Belindens Bild,
Hier fiehft du jeden Reiz enthiillt;
Hier fagt fic dir mit halben Tonen
Vielleicht, was ihren Wiin{chen fehlt,

Und was fie felber fich verhellt.

Dein Vorhang raufcht: und Triume
{chliipfen
Durch ihn: ein allerlichites Heer!
Schén, wie der Venus Kinder, hiipfen
Sie um das fromme Midchen her,
Belinde ziirnt: auf ihren Wangen
It Keufchheit, Jugend, und Verlangen.

Wenn
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Wenn fie nun zirtlicher erwacht;
Wenn fie, nach ungenofsnen Freaden,
Der Morgenfonn’ entgegen lacht,
Und in verritheri{che Tracht
Jehende Grazien fie kleiden:

Dann, o dann mufs ich dich beneiden!

Doch ungeftiime Wiinfche nicht
Soll diefer kleine Tempel horen;
Nur Seufzer darf ich mir gewehren,
Befcheiden, wie ein Amor fpricht

In einem Waldchen mit Cytheren.

1hr, die, von wilder Glut entbrannt,
Der Gott der Licbe nie gekannt,
Zerreiffet mit verwegner Hand

Dex Schonheit hciiiges Gewand,
Das

\:-.\._vs}ﬂy ;
(
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Das Huldgéttinnen il gewebet;
Indefs ein fanfter Hirte bebet,
Wenn er Belindens Lager ficht,
Voll Ehrfurcht ihre Zelle flicht,
Und dort, auf angenchmen Heiden,
Wo Gotter mit dem Madchen weiden,
Auf Blumen es vcrfolgt und kiifst,
Und ohne Reu begliickter ift,

Als ihr im Taumel eurer Freuden,

AN
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An Philaiden.
Eine Beyloge zu dem davauf folgenden

Briefe.

ﬂﬁlrhul)cn ift “der innre ‘Triede
Des Weifen, gottlich {eine Rub,
Grofs ift der Maun, o Philaide;

Poch gliieklicher vielleicht bift Du,

(

Mit lang umfonit gefuchten Schliiffen
Walzt er die Sorge weg von fich;
Sie fort zu {cherzen, fort zu kiiffen,

Dies lehrten Huldgottinnen Dich,

So

P
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So hingt, wo fich das Thal gefchmiicket,
Ein fiicchterlicher Fels herab :
Der Hirte ficht ihn nicht, und pfliicket

An feinem Fufse Bliimechen ab.

O lafs, beym Klange fitfser Lieder,
Uns lachelnd durch das Leben gehn,
Und, finkt dic lange Nacht hernieder,
Mit diefein Lacheln ftille ftehn.

H 2 XX. An
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.Sic haben Recht, meine gnidige Grifinn,
die wenigen deutfchen Zeilen in Ihrem fran-
zofifchen Bricfe an mich verdienen allein
das fchonfte Licd. Alle Mufen foliten Sic
dafiir belohnen, dafs Sie zu Ihrer Mutter-
{prache fich bekeliven, und jetzt, in lhrem
achtzehnten Jabre, noch Deutich lefen und
{chreiben Iernen, Eben fo fchir verdienen
Sie das Lied dadurch, dafs Sie felbft auf
cine {o lichbensw ur'digc Art mir es abforder-
ten, und zwar an einem Orte, wo es an

dem

AR RN IRE T,
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dein Befuch’ artiger Herren Thnen nicht
fehle, die mit Modegefprachen Sie unter
halten konnen.

Wenn wir noch keinen Chaulien und
Chapelle haben; fo find unfre Damen
Schuld daran, In denHaufern der Bouillon
und Mazarin war die Poefie cinc von den
vorziiglichften Vergniigungen der Gefell-
fehaft.  Gewiffe kleine Umftinde gaben zu
Licdern Gelegenheit; diefe Lieder wurden
beantwortet; in den witzigﬂcn Verfamm-
lungen giengen fie umhee; der Zeitver
treib cinzelner Perfonen machte die Belu-
ftigung der grofsen Welt, und ganz Paris
nahm an den vertrauten Mahlzeiten feiner
fchonen Geifter Antheil.  Wie weit find

s ~ wir
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wir hievon entfernt!  Gicbt es auch hie
und da eine Dame, bey welchet die Dicht-
kunft den gefcllfchaflichen Ton annch.
men dirfte; fo ift die Spotterey eines lece
ren Kopfes hinlinglich, die Liebe 2u den
Mufen zu zernichten,  Das licherlichfte
Gefchopf hat Anfehen genug, die Spicle
der Grazien zu verlachen; und die Scho.
nen, welche zur Freundfchaft mit den
Ghrazien beltimmt waren, lachen mit. Sie,
meine gnadige Grafinn, wiinfcht! ich in
einen folchen Zivkel; Ihr feiner Scherz
honnte die Thoren demiithigen , und den
Damen ¢in Beyfpiel geben.

Wenn Sie niur mit dem, wasg ich Ihnen
{ang, Zufrieden find! Ihre Moral finden Sie

difrinn,
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darinn, die auch immer dic meinige war;
in der ich es aber bey Ihnen zu groflerer
Vollkommenheit brachte.  Der Name
Philaide {olite billig Ihnen gefailen; er it
fan(t; fagen Sie mir doch, ob Sie ihn be-
halten wollen? Hitt” ich Tothter; ich gab
ihnen lauter arkadifche Namen, damitdie
Dichter, welche fie einft befingen wollten;

aufser Verlegenheit gefetzt wiiven,

Das Lobgedicht auf den Belchiitzer Th-
res Stiftes buing’ ich unmoglich zu Stande,
Der Mann ift in keinein Buche zu finden,
und Sie {elbft wiflen nichts. weiter von
ihm, als dafs er, von Kopf bis zu Fufse
gewaffoet, wie ein Kriegsheld auf Ihreim

H 4 Ordens-
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Ordenszeichen fteht.  Laffen Sie thn inmwey

ruhen,

Den alten Heiligen in us,
Der feiner {chonen Tachter Kuf
Vom hohen Himmel fechen mufs,
Und gern fiir einen folchen Kufs
Die {chwarze Riiftung wiedernihme;
Und in der vorigen Geftalt,
Wenn man ihn gehen liefse, bald

Geftiefelt auf die Erde ‘kiimc.

Sehen Sie, meine licbenswiirdige Gri-
finn, lauter lofe Sachen denkt man fich bey
Threm Heiligen, und mir, als einem Ke-
tzer, ift dicfes am wenigften erlaubt. Ernft-
haft von dergleichen Sachen zu reden, wol.

fen

4 o
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len  wir denen hochwiirdigen Matronen
iiberlafen, die fich bey ecinem Heiligen

‘ deswegen erbauen, weil niemand fonft, als
ein Heiliger, fic anhéren mag. Diefe mo-
gen einmal im Grabe Wunder thun, indefs
dafs Sie, meine gnadige Grafinn, mit Th-

i ven im Leben gethanen Wundern fich be-

gniizen,

|
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r‘l(j'm{bnl‘t hoffen Si¢, meine gnadige Frau,
Ihre Handfchuhe wieder zu bekommen,
denn ich mache mir ein wirkliches Ver-
dienit daraus y. dicfe zu entwenden, wo
ich fie finde.  Sie wurden von denen un- |

freundlichen Damen erfunden, welche den
Minnern alles nachthun wollten, und fo
gar in den Krieg zogen. Thoen miiffen

wir fic tiberlaffen,

Es mag die Fauflt der wilden Ama-

zonen

Tim kriegerifchen Hand{chuh wohnen:

Sie
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Sie kennen nicht der Liebe leichtes Spiel ;
)
| Allein fur Schonen voll Gefiihl,
Fir fanfee Schonen, oline Waffen,
War nie ein folcher Zwang gefchaffen,’
In jenen Zeiten, da dic Welt voll Schifer
war, und jede Schaferinn weifle Hinde
hatte, wufste man ven diefer Mode nichts,
Chloe gieng unbeforgt
{ Auf Hiigeln, wo der Brand
Der Mittagsfonne {chreckte ;
Ein Schitezchen nur verfteckte
| ' Die kleine, runde Hand,

Die mancher Schifer pries,

Und die von ihm fich gerne finden liefe,
Wir Dichter geben unfern Midchen noch
immer keine Handfchuhe : wie viel wiie-

den
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den fie auch dabey verlieren! Wiird’ es in

diefer Tracht fic wohl eben {o gut kleiden,
wenn fie; Blumen zu pflicken, oder Cranze /

zu winden, in einem Thale fich lagerten

Kautn erhebet fich der Lerche Ton
Hinter gritnen Wanden:
O fo warten junge Veilchen fchon
Auf den Raub von fchonen Handen:
Nicht {o gern vertaufchten fic das Moos
Mit der Hirtinn Schoos, 1
Wenn, von ihr berithrt, fie nichts em- ‘
pfanden, ‘
Was ift artiger, als ein {chlankes land-
liches Miadchen, das mit entbléfsten Hin-
den an den Bach lauft, wnd Waffer

{chopft?
Es
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Es ficht, mit lidternem Entziicken,

Der Flufsgott, der im Schilfe laufcht,

Die Nymphe fich am Ufer biicken,
Und wird verliebt, und leife raufcht
Das Wafler, welches Zephir kiihle,

Wenn es um ihre Finger fpielt.

Dafs die Gottinnen niemals Hand-
{chuhe getragen, ift ausgemacht, Der Ve
nus gereichte dicfes einft zum Vortheil,
und dem jungen Paris wurde fein Amt da-
durch erleichtert,

Da ftehet er, und ficht, als Ricliter,

Des Himmels reizendfte Gefichter :
Drey Hinde, die kein Flor bedeckt,”
Sind nach dem Preifs der Schonheit aus-

) 3 3 5
)cihcckt :
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Was {oll er thun? Es wird der (chonflen

Hand

Scin golduer Apfel zuerkannt,

Auffer den amazonifchen Schonen,
mdgen auch die Hand{chuhe denen Damen
erlaubt feyn, deren Hinde nicht mehr in
der jungen Welt mit gerechnet werden,
und die damit ein Aergernifs geben konn-
ten, Aber alle, die Thnen, meine gnidige
Fray, gleichen, dirfen in Ihrem Alter uns
keinen Reiz ohne Noth entzichen. Ein
Kufs oder ein Druck der Hand, wie froltig
“ift er, wenn er erft durch den Handfchuh
durchdringen muls !

PNOVAINIAIAIAY
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An eben diefelbe.

Bey Utberfendung  einer Lorenzodofe
und des dazu gehovigen Briefes an

Hervn Gileim,

“ercnn, ihrem Heiligen zu frohinen,
Sich hiibfche, junge Magdalenen
Zu frommer Einfamkeit gewohnen,
Und fern von diefer argen Welt,
Ein Klofter fie gefangen halt ;
Wenn fie die Augen nicdcrl‘clﬂagcn,
Wenn unter dichtgewebte Kragen
Ihr fchoner Bufen fich verfteckt;
Ein grobes Kleid die zarten Glieder deckt ;

Wenn
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Wenn ungelicbet, ungekiifst,
Nicht mehr bekannt mit frolen Scherzen,
Umringet von geweihten Kerzen,
Ein Todtenkopf ihr Spiclwerk ift :
Dann klagt um fie, dann ziienet die Natur,
Dann ruft fie die vetlafsne Flur,
Mit weggcwandtcm Auge, zeigt
Die Liebe fic den Huldgottinnen:
O weinet, weint, ihr Schaferinnen!

Jhr armen Nachtigallen! fchweigr.

In Wahrheit, gnidige Frau, ich wiirde
mir ein Gewiflen deraus machen, einen
neuen Heiligen zu erfinden, der uns einige
von unfern’ Schonen rauben kénnte, Die

Welt, in der es doch zuweilen ganz artig

i,
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ift; und uns, die wir cine junge Dame fiir
das Schonite in der Welt halten, zu ver-
laffen, ift eine Siinde, die man durch kei-
ne Art der Bufse wieder gut machen kann,
Warum {oll man auch freywillig fich qua-
len? Sie wiffen, gnidige Frau, wie {chr
ich {chon tiber die kleine Kette ziirnte, die
Sic von der heiligen Therefia geborgt hat-
ten *). Eine eiferne Kette fiir eine Dame,
die dem Giirtel der Venus LEhre machen
wiirde ? So dacht’ ich noch geltern, alsich
bey meinen Blumenbeeten vorbey gieng,

und,
*) Diefe Kette pflegen einige Damen der ri-
mifchen Kirche in gewiffen Umftinden zu
tragen, in welchen fie des Schutzes der heis
ligen Therefia befonders bediirfen.
. I
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and, weil fonft niemand da’ war;" zu' den

Frithlingswinden fagte:

Erzicht, ihr kleinen Zephiretten!
Erzieht dic junge Rofe mir.
Dann flecht’ ich {chone Blumenketten,
Dic Blumenketten {chenk’ ich ihr:
Und dann, ihr kleinen, Zephiretten!
Dann follt ihr auf dem Ralen hier
Als Gottinn fie bekranzet {chen,

Und fanft in ihre Blumen wehen.

Die Zephiretten wulfsten wohl, wen ich
meynte, denn dic Winde, der Bach, das
Echo, die Baume horen uns Dichter {o oft
mit fich fprechen, dafs fic uns mit halben
Worten verftehen,'

Aber

e
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Aber was wollt’ ich eigentlich, mcine
gnidige Frau , Ihnen fagen? Dafs ich Ih-
nen die Legende von ecinem Heiligen {chi-
cke, den ich mir die Freyheit nahm, fiir
mich ganz allein zu machen,  Die Cardi-
ndle wiffen nichts davon.  Es ift genug,
wenn cr unfre Stimme hat, und die Stimme
derer, die wic wir denken. Ein recht guter
Mann ift es, der nichts weiter von den Da«
men verlangt, als dafs fie immer freundlich
ausfchen. Kann er etwas angenchmeres von
ihnen fordern?
in Auge, das fo reizend lacht,
Das Sterbliche zn Gottern macht,
Und cinen Gott bezaubern follte,
Wie Schade, wenn es ziirnen wollte!

12 Lefen
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Lefen Sie, meine gnadige Frau, die Le-
gende, und {etzen die kleine Dofe auf Ih-

ven Nachttifch, Sie lafst doch immer ar-

tiger, als Magdalenens Todtenkopf.

(=]

Solle’ ich einmal unzufrieden feyn; fo
komm’ ich, und laffe mir vonlhnen fic vor-

halten, um mich aufzuheitern.  Doch da-

zu haben Sie ja die Dofe nicht nothig!

XXIII, Ue-
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Ucbher den heiligen Hippolytus,
und den
feliggefprochenen Gerigus.
An eine Stiftsdame.

AUAINY AU AU NI NINIAIAIANY

Ueber den beiligen Hippolytus.

(C&':mz gewils, mein gnidiges Fraulein,
hat Philaide Sie gegen mich aufgewiegelt,
und Philaide {elblt hat es mir verrathen.
Sic crzihlte mir von einem Folianten, der
auf Ihrem Tifche lag, aus welchem cine
Wolke von Staub fulir, und mit diefer

ein ganzer Schwarm.
I8 Von
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Von kleinen, miirrifchen Dimonen,
Die gern in dicken Biichern wohnen,
In ungeftérten Dunkelheiten
Vor langer Weil’ auf Motten reiten,
Und fich am liebften in Poflillen,
In Commentarien und Chronicken ver-

hiillen,

Diefer Foliant war cine Eegende. Wi
Eim’ eine Legende dahin, ' wo fonft nug
die Gefchicht{chreiber der Grazien ihren
Zutritt finden? Sic, mein gnidiges Frap-
lein, und Philaide fuchten das Leben Threg
Heiligen, wollten mir davon einen Aus-
zug machen, und an das Lingft verfprochne
Lobgedicht auf ihn mich erinnern, Kaum

bat-
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hatten Sie cinige Zeilen gelefen, fo beka-
men Sie den Schwindel, und befchloffen,
das ganze dicke Buch dem kiinftigen Loba
vedner des Heligen zu {chicken. Vielleicht
ilt es {chon eingepackt, vielleicht {chon auf
dem Wege : Himmel ! wie war’ ich er-
fchrocken’, wenn os mich unvermuthet
iiberrafchet hitée! Nan will ichThre kleine
Bosheit beftrafen, und, ehe der Foliant an-
kémmt, Thnen eine vollftindige Legende
von dem Manne fchreiben, ven dem Sie

t
mir weiter nichts fagen, als dafs en.Kerker-
meifter gewefen fey. - Woher ich.die iibri-
gen Nachrichten genommen, bleibt ein Ge-

heimnifs.  So bald wird es niemand entde-

cken: indeffen fteh ich Jhnen dafiir, dafs

k4 mein
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inein Buch eben fo viel Walirheit haben

foll, als dic mehreften feiner Art.

Schwerlich wiird® ich mich an das Le.
beneines jeden andern Heiligen gewagt ha-
. 8

ben; aber dicfer Heilige,

Der neben {cinem harten Bette,
Die Hollengeifter, um die Wette,
Nicht briillen hirte, wenn er {chlief,
Und nicht mit Hexen fprach, und nicht

Gefpenfter rief;
In keine todte Walder zog,
Und ohne Fligel nic, wie feine Briider,
flog*);
Dem

¥ Von viclen Heiligen erzihlt man, dafs fie

die Gabe hatten, in der Luft zu fchweben.

St gt !

-—
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Dem keine junge Frau den Giirtel ab-
geborget,
Der keinen Wundetftab fur Enkel hin-
terliefs;
Den nur die Nachwelt heilig priefs,

Weil er fiir Licbende geforget;
(=N o

Diefer macht es cinem leichter, feine

Gefchichte den Damen zu erzahlen,

Sie wiffen, mein gnidiges Friulein, dafs
nicht alle Heiligen von ihren erflen Jahren
an ihrem Berufe folgten.  Viele mufsten
erft durch cinen {chwarzen Hund, durch
cinen Wolf mit feurigen Augen, oder durch
fonft 2in Wunder zuriickgebracht werden.
Hippolytus gehorte zu den letzteren,  Alles

Is5 {chien
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{chien zu dem graufamen Amt’ ihn 2u be-

ftimmen, welches er rfachher bekleidete,

Schon in {einem kindlichen Alter fieng ex

Den Kerkermeifter an zn {piclen:
Da mufsten {eine Tyranney B
Dic kleineren Gefchwifter fiihlen:

Thn rithete nicht ihr zirtliches Gefchrey ;

Das Madchen nicht,  das in die Mitte
trat,
Und fiic den Bruder oft,mit {chdnen

Thrinen bat,

Ohne Zweifel wir’ er, als Jiingling, ein

¢
-

wenig {anfter gcwordcn 5. wenner jemals ge-

licht hatte, Welches Ungeheuer kann die
Liehe nicht bezahmen 2

Armida
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Armida fithlet ihren Kufs:
Es bebt nicht mehr der Tartarus;
Ein Fels verwandelt fich in Lauben,

Und wilde Drachen werden Tauben.

ol Ich hatte folgende Strophe noch dazu

gemacht :

Es wird kein ftrenger Pricfter mehr,
O Licbe! gicbt er dir Gehar,
Mit Feuer-und mit Schwetelbichen

Sich an der kleinften Freude rachen.

Weil ich fie aber nicht in den Zufam-
menhang bringen kann, {o bitt’ ich, fie weg-
zuftreichen, Wozu auch ¢ine {olche Weit-
Linftigheit 2 | Genug ; Hippolytus wollte

nicht
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nicht licben, - Aus Heiligkeit flok’ er da-

mals die Madchen nicht.  Er war kein

Mann,

Der, artigen Gelchopfen nah,
Die Hélle nur in ihren Kiiffen,
Den Teufel nur mit Pferdefiiflen,

In ihrem Gotterbilde {uh;

Bey ithm war es eine natiirliche Unem-
plindlichkeit , die auch  den ‘michtiglten
Reizen nicht nachgeben konnte.  Noth-
wen lig mufste diefe durch die Gegenftinde
vermehret werden, welche beftindig in

mannlichen Jahren ihn wnringten. In {ci-

nein Kerker

Stand
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Stand er auf eingefalinen Stufen,
Und horte nur Gefangne rufen,
Und horte nur die Eule {chwirren,
Die furchterliche Kette klirren;
Und {uh, wie, am entfernten Thor,
Die diiftre Lampe fich verlohr,

Bald hatt ich-die Erfcheinung, die er
in {einer Jugend hatte, verge(len, und cine
Erfcheinung ift doch das wenigfte, was ¢in
Heiliger haben kann,  Als er von einer
klcinen Reife zuriick kehrte, {chlief er,
nicht weit 'von Rom, in einem Mirthen-
waldchen, vor Midigkeit ein. Plotzlich
bebte der Boden unter ibm, und er fah
ein fchiones Kind, {o, wie man ihm den
Gott von Paphos gebildet hatte. Nur ver-

rieth
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rvieth die Geftalt des Kindes noch miehr ed.

les. Scine Stimme war

Leifer, als der Welte Wehen,

Und jeder Ton voll ZartlichKeit.

Es fprach: Du wirft mich wicderfehen :
Sey mir zum Mirtyrer geweibt!

Es follen junge Schinen

Dein Grab mit Palmen krinen.

Hippolytus verftand die Rede nicht,
und vergafs den Traum. Wenn cr das
Kind wiederficht , fo werden auch wir cs

genauer kennen lernen,

Vicle Jahre lang hatt’ er fein Amt, als
Kerkermeifter, verwaltet, und da — — —=

XXIV.
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GL/L‘/Jic'blc des Decins und

der Glycere.

:‘;chdc lebten zu der Zeit in Rom, und
licbten fich.  Eigentlich hiefs das Mad-
chen andersy aber Decius hatte fie fo ge-
nennt, weil ihm der Name_beffer gefiel.
Diefer angefithrte Kleine Umftand wird Sie,
mein gnadiges Fraulein, von der Treue
des Gefchicht{chreibers fiberzeugen, Schon
war der junge Romer, und fchén das Mad-
chen, und ihre Zartlichkeit in dem Zeit-
punkte, dafic am hefrigften zu feyn pflegt.

In
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To wenigen Tagen wollte Glycere das Feft
ihrer Hausgotter feyren: Decits wurde da-
zu gebethen,  Der Fefttag kam: {chon
fallte das Madchen einen Korb mit Blu-
men: der Opferkuchen ftand ncben ibr:
und Decius — — drey Stunden hatte
das gute Kind auf ihn gewartet, — — —
Nun war keine Hoffoung mehr. O hitt’
ich den Blick gefehen, den fie-bald auf die
Blumen warf, und bald auf den ibren Got-
tern geheiligten Heerd ! Ich hitte, wie ‘.i.c,
geweint, Und ihre Klagen — —
,Bey diefem Heerde {aht ihr ihn,

Mit Mirthen und mit Rosmario,

Thr Gotter, euer Bildnifs fehmiicken,

Ihr Gotter! flicht mich Decius?

Ver-
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Vergifst er feines Midchens Kufs,

Und jedes zértliches Entziicken?

Entweiht ift diefer Tag, entweiht!
Ihr guten Gotter! O verzeiht,
Ich kann cuch keine Lieder fingen,
Zu Trauertonen wird mein Lied;
Ich kann, weil der Geliebte flicht,

Nur Thranen - naffe Krinze bringen,

Wie war mein armer, kleiner Heerd
Ihm mehr, als alle Schitze, werth!
An diefem Bufen — — O Cythere!
Was konnte mchr die Liche thun?
1hr {iffen Nichte! = — flicht er nun?

Und einfam fterben {oll Glycere ?

K Dann
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Dann wird, mit hall erftarrtet Hand,
Vom Scheitevhaufen sweggewandt,
Er mein Gebein zufammen lefen,
1hn treffe nicht der Gotter Fluch;
Ihm fage nur mein Afchenkrug,

Dafs ich von ihm gelicbt gewclen!,,

Den folgenden Tag kam Decius, * Wei- !

| nend trat er hinein j aber cs war mehr, als
Thranen, in feinem Geficht,  Er {chien
uafchlialsig, ob er das Madchen umarmen,
oder gleich wieder flichen folite.  Dicfe

lief auf ilin gu — == ,,und du wollteft mit {
\

mir, nicht meine Gotter bekranzen ?, ==

Ach! Glycere, deine Gitter —- = Et rifs

fich_lofs, und verfchwand,

»Meine
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»Meine Gotter? Ja! anit ihnen will er

mich verlaflen,

In andern Tempeln betet er,

Rin andrer Gott, ein fremder Jupiter =

Ihr méchtigen Olympier !

Wer ift fein Gott? It ihm ein Schwur
der Licbe theuer;

Ich zittre! dann verla(s’ ich euch;

Dann fall’ auf Decius ein racherifches
Feuer,

Und todte mich zugleich!,,

f ' Immer vertrauter wurde Glycere mit
diefem Gedanken, und mit Standhaftipkeit
afeng fic, fo bald man ihr érzahlte —— = e
Glauben Sie, gnadiges Fraulein, es werde

K 2 die
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die Gefchichte von Olinz und Sophronia

werden? Nicht vollig! — —  Wir wol-
len es abkiirzen, denn ich mufs zu mei-

nem Hippolytus zuriickkehren, \

Decius warim Kerker , weil er einen

andern Gott bekanate.  Den zweyten

Abend daranf iibergab man dem Kerker-
! meifter Glyceren, mit dem Befehle, ' dafs "
ihr der gefangene Jiingling {elblt die Ket-

ten anlegen f{ollte. ‘

Da ftand fie nun, vom Schmerz’ ent.
kraftet,

Den fchanen Blick auf den geheftet,

Der ihrem Herzen mehr, als alle Gétter,
war.

Ihin
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Ihm reichte fie die weiffen Arme dar,
Die taufend mal, nach matten Weige-
rungen,
\ Sich um den Liebenden gefchlungen,

| Zitternd brachte der Kerkermeifter die Fef-
feln, Ihn fah der Jungling an, und nun,

mit {einer Glycere, gen Himmel.

I In diefen Augen war der Licbe ganze
Macht:

Sie kam herab aus lichten Hohen,

8o wie fic nur erhabne Weife fchen;

Ihr Glanz erleuchtete die Nacht.

Ein fanftes Saufeln ward gehoret —

Und durch die Liebe felbit Hippolytus
bekehret.

K 3 Die
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Die Kctten ficlen ihm aus der Hand, e
{chlofs den Kerker auf, und verfprach, den
Liebenden zu folgen, Diefe flohen zu dem
kleinen Ueberreft’ ihrer Freunde, welche
vor den Tyrannen fich in einer Eindde
verborgen hielten ; aber ihren Befreyer
hatte die Liebe zum Mirtyrer geweciht.
Ein graufames Urtheil war tiber ihn ge-
{prochen; doch, eh’ es vollzogen wurde,
licffen in einer Nacht fich die Bewohner
des Himmels hernieder. Um ihn verfam.
melt, nahmen die Jungfrauen unter den

Heiligen ihre Krinze ab, und ftrenten

Ihre beften Rofenblattey

Auf das Lager, um den Held;

Engel,




R DR
Briefe. 151

Engel, felion wie Liebesgotter,
Trugen jhn zur Oberwelt.

Nach feinem Tode wurd’ er von den
Licbenden verchrt, und Neuverlobte fan-
gen ibm ihre Lieder.  Eine von diefen
Hymnen hab’ ich in einem alten Buche voll
Fragmenten gefunden; ich will verfuchen,
Ihnen, mein gnidiges Friulein, fie zu iiber-
fetzen.  In jenen Zeiten der Verfolgung,

da Ketten und: Kerker nichts ungewdhnli-

ches waren, mochte fie von einigem Nach-

drucke, feyn , weniglténs von grofferm
Nachdruck’, als wenn wir mit unfern Mad-
chen in Wiiften gehen, und Hiitten bewoh-
nen wollen, welches fo leicht nicht zu be-
firchten ift.

K 4 Hymtne
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2 RSN
Der Fingling.

Du, der Licbe Schutzgeift! hare,
Was ich .dicfcm Madchen {chwore,
Weihe mich zum erften Kufs,
Heiliger Hippolytus!

Das  Midchen.

. Ketten will ich mit ihm tragen;
Aber, ach! bey {lummen Klagen,
Tréfte mich der Liebe Kufs,
Giitiger Hippolytus!

Der - Fiingling.

Komm, die Lichende zu retten ;
Lafs nur mir allein die Ketten:
Troften foll mich nicht ihr Kufs,
Michtiger Hippolytus!

Das

LA TR T R
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Das Midchen.

Segnen, in der Todes{tunde,

Will ich ihn mit blafem Munde.
Weihe mich zum letzten Kuls,
Heiliger Hippolytus!,,

Nach und nach {onderte fich ein Chor
von Midchen ab, feyerte jahrlich das Ge-
dachtnifs unfers Helden, und durch ein
Mifsverftindnifs wurden, in {piteren Zci-
ten, Nonnen daraus. Seinen Zorn hieriiber
gab der Heilige durch viele Zeichen zu er-
kennen; aber zum Verdruffe der jungen
Nonnen , achteten die alten Priorirnen
nicht darauf. — In jenem barbarifchen
Zeitalter mufsten noch alle Priorinnen alt
feyn; in unfern Tagen giebt es manche,

K5 mit
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‘ mit . der ich es nicht verderben mochte, —

Auf diefe Art (I:;llrctcn diec Klofter des

Hippolytus viele Jahre lang, und Ihr Stift,

wie Philaide mir felbft veifichert hat, ge-

horte darunter ; Bis endlich der feeli-

14 | ge Gevicus diefem Mifsbrauch’ cin Ende

machte.
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Ucher den feeligen Gericus,

L2l ~ . .- . - .

IDicte Legende, mein gnadiges Friulein,
wird ziemlich kurz gerathen, Hippolytus
ift mir {chon fauer genug geworden, und

‘\ von dem feeligen Gericus weis ich nicht
mehr, als von ihm, Er war ein franzofie
{cher Herzog, Urheber Ihres Stiftes, und
that c¢in Wander , ohne dafs man erfah-
ren kann, was die Gelegenheit dazu ge-
welen ﬂ:‘,'? Folgendes ift am wahx{chein

lichften.

Von
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Von dem heiligen Hippolytus abgefandt,
dic armen Wonnen zu befreyen, kam er
in Ihre Gegend,  Auf der nicht weit von
Threm - Stifte gelegnen Wiefe gieng er, an |
einem Sommerabend umher , einen Stab
in der Rechten, 'und dachte feinen Ent-
wiirfen nach, Damals war ein dickes Ge-
holz’ am Ende der Wiele , kithl, einfam, |
und zam Nachdenken gefchicke.  Natiir-
lich war es, fich demfelben zu nihern,

Kaum war er einige Schritte hineingegan-
gen, fo fah* er einen Jiingling und ein
Madchen. — — Diefes wire nichts {fon-
derbares gewelen; aber das Mdd'chen war

o~ =~ eine Nonne. Des Morgens frith

war fic dem Klofter entfprungen; ‘wartete

die
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die Nacht ab, mit dem Gelicbten ficherer ih-
ren Weg fortzufetzen; in der ganzen Ge-
gend war kein Bach, keine Quelle, und
weil der Tag {ebir heifs gcwcfen,‘glaubtc
fie zu verduriten,

Etwas unwahelcheinlich wird es Thnen
vorkommen, mein gnadiges Fraulein, dafs
fie {0 nahe bey ibrem Klofter fich verfteckt,
dafs es dem Geliebten nicht moglich gewe-
fen, ibr ecinen Trunk Wafler zu verfchaf-
fen, w. £ w. Aber das Wunder mufste ge-
{chehen , und bey Wundern mufs man
nicht fo ungliubig feyn.  Das Midchen
liegt nun einmal da,

Die matte Hand in threm Schoos,
An ihren Jiingling hingefchmieget,

Wie
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Wie das verwelkte Veilchen lieget,
Das fich, auf’ dirrem Moos,
Am nichften Mirthenbaumchen halt:
Noch cinen Sonnenblick! und ach! die

Blume fallt.

Das Gleichnifs von dem  Veilchen ift
nicht neu; aber dem Bilde ziemlich ange-
mellen, Ohne das Gleichnifs, werden Sie
| das gute Kind bedausen , fo wie es auch

den feeligen Gericus jammerte, der ohne
Zweifel dabey an kein Gleichnifs daclite,
Kurz, er fchlug mit dem Stabe dahin, wo
bis auf den heutigen Tag' der nach ihm
genannte Brunnen, mit ciner daviber ge-
‘ bauten Capelle, zu fehen ifl, und- trinkte

die Nenne.

Durch
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Durch diefes Wunder, als ein Gefand-
ter des Heiligen beflitiget, durft’ er die
Entflohene nach dem Klofter zuriick fithe
ren, - Ihre Vermihlung mit dem glickli-

chen Jungling machte den Anfang zu des

nen Verbefferungen, welchen Sie, mein

gnidiges Fraulein, Ihre Prabende zu dan-
ken haben.

Unbillig ift es, dafs man einen {o liebens.
witrdigen Mann, der doch einmal Hoffs
nung hat, ein Heiliger zu werden, immet
iibergeht.  Von ganzem Herzen gonat’ ich
ihm auch eine Hymne; allein in den an-
gefiithrten Fragmenten fteht keine auf ihn,
und felblt cine zu machen, machte mir

nicht gelingen,  Heute wenigftens kann

ich
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ich nicht mehr darauf denken, dena die hal-
be Nacht ift}fchon vorbey, Zu einer Le-
gende {chien mir die Nacht am bequem-
ften. Ich wiinfchte, dafs fie von Thnen,
gnidiges Friulein, auch beym Schlafenge-
ben gelefen witrde.  Vielleicht traumten
Sie dann, nicht von dem heiligen Hippo-
Jytus ; fondern von dem {chénen Kinde, das
unter den Mirthen ihm erfchien; und Th-
nen follt’ es etwas artigeres prophezeihen,

als nur cine Heilige zu werden,
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Ueber den Apollo.

An den Domherrn von Rochow,

ﬁliincn Hymnus an den Apollo verfprach
ich Ihnen, mein Hochwiirdiger Herr, oder,
wenn Sic ¢s licber horen, mein werthefter
Freund.  Einen Hymnus will ich fingen,
und um lhre Beflerung den Gott der Mu-
fen bitten; aber noch zu voll bin ich von
denen taufend Folianten, die ich iiber
Apollo, den Arzt, nachgelchlagen, und in
denen ich {o viel mangelhaftes und unrich-

tiges gefunden habe.

L Nicht
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Nicht einmal von dem erflen Zeitalfer
des Gottes, eh’ er in Ungnade fiel, ift in
den Gotterchroniken etwas zu finden. Von
dicfer feiner erften Zeit hatten die erften
Dichter, dic Apollo begeifterte, fo; {chone
gachen zu erzahlen gehabt.

Da {afs er ganze Tage lang

. Auf feinem Helikon, und fang

Von Schiftbruch und von Donnerwettern,

Von Riefen und von Licbesgottern,

Von Helden, Weifen, Faunen, Spottern;

Von Rofen und von Mirthenblittern;

Er {ang des Friihlings Wicderkehr,

Und, fand er keine Reime mehr,

Dunn fang er feine Mufer

Und ihre vollen Bxfein.

Gliick-
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Glicklichift derjenige , der immer fin-
gen kann, und Apollo war es. D;;zu k:ﬁn
noch, dafs keiner beffer fang, und dafs
alle Dichter ihn verehreten. André Zeits
vertreibe kennten ihm eben fo wenig fehlen,
Wenn ihan der' Hypochonder plagte,
Dann ftieg er auf den Pegafus,
Den Bogen in der Hand, und jagte
Bis zum befchneyten Caucafus:

Da dacht’ er nicht an {eine Leyer;

Er todtete die Ungeheuer.

Dicfe Gliickfeeligkeit dauerte Jahrhun-
derte,
Bis endlich Door Aefenlap *)
Geftorbenen das Leben wiedergab;

L2 Am
%) Des Apollo Sohn.




Am unbefuchten Hollenflufs

Ale&@o fich die Finger nagte,
Und iiber bofe Zeiten klagte;
Der alte Charon, voll Verdrufs,

Die groffen Feueraugen rollte,

‘ Den Abfchied formlich nchmen wollte;
Lo = 4
i l Und kurz, im ganzen Tarctarus,
H Im weiten Reiche bla(fer Schatten,
i

Die Richter und der Syndicus
| Kein Protocoll und keine Sporteln hat-
ten.
s Pluto belchwerte fich iiber den Ver-

fall feiner Staaten , welcher vielleicht dem

politifchen Sy (tem der kleinen Gotter, wie
der grofsen, zuwider war; doch fetzte die-
{id | fes noch den Olymp nicht genug in Bewe-

gllﬂg.
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gung, Zuletzt aber {ollte durch die Kunft
des Acfeulapius ein Maon vom Grabe zu®

rlickgerufen werden, der fich beffer zu den

Todten, als za den Lebenden, {chickte.

/]iin Feind der holden Cypria,
Der nic empfand, und immer dachte,
Der allen Sterblichen nur Langeweile
brachte,
Und felbft den Vater Zevs, wenn er vom

Himmel {ah,

Bey {cinem Netar gihnen machte.

Diefes war die Kunft zu weit getric-
ben; deswegen erfchlug Jupiter den Arzt
mit feinem Donner, damit Leute, welche
man weder im Himmel, noch auf der Erde

13 ver-
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verlangt, rubig in dic Unterwelt wandern
kénnten,

Unmaglich ift es, den Tod cines gelicb-
ten Sohns gelaffener zu  ertragen; als es
Apollo that. Esift wahr, dals ernach der
Wolmung der Cyclopen gieng, welche den
Donner gefchmiedet hatten ; dafs er fic aber
alle hingerichtet , ift cine falfche Befchul
digung,

Er wollte Meifter und Gefellen

Nur freund{chaftlich zur Rede ftellen;

Doch, als der hinkende Vulcan

Ehm nicht die Werkflatt aufgethan,

Da fieng er, ohne Blutvergic(Ten,

Mit feinem ftarken Bogen an,

Thni Thiir und Feniter einzufchiefen.

Der
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Der Schade war betrachtlich; obgleich
Apolio nicht verdiente, deswegen aus dem
Himmel geflofsen zu werden, Es war ein-
mal fein Schickf{al, und er mufst’ es fich
gefallen laflen, unter freyem Himmel, oder
unter einem {chlechten Dache, wie gemeis

ne Hirten, zu leben, Man fagt,

Dafs, wenn fein gottlich Lied den {til-
len Hain erfillte,
Die Heerde lzut dazwifchen brullte;
Dafs fein ambrofifch, blondes Haar,
Oft ungckﬁmmf, cin Spiel, der Winde
war';
Dafs er der Schwefter oft begegnet,

Von Kilte ftacr, und nafs geregnet,

L4 Und
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Und wenn der Gott ein Lamm auf {einen
Schultern trug,
Diana voller Schaam die Augen nieder-
{chlug *).
Er bewies fich hiebey {o, wie es dem

Gotte der Mufen zukam.

Den

*) O quoties, illo vitulum geftante per agros,
Dicitur occurrens erubuifle foror,
O quoties aufae , caneret dum valle fub
alta,
Rumpere mugitu carmina dota boves.
. Saepe horrere facros doluit Latona ca-
pillos,
Quos admirata elt ipfa noverca prius.
Quisquis inornatumque caput, crinesque
folutos

Adfpiceret, Phoebi quacreret ille comam,

vi8vLee LI Eleg. IIL 17 feqq.



Briefe. 169
Den Thoren wird ihr Unfall {chwer;

Doch Weife lernen, in den Armen

Der Dirfrighkeit, nur zirtliches Erbarmen,

Apollo gieng vergniigt umher,

Anftatt dem Jupiter zu fluchen,

Geheime Krauter aufzufuchen;

Und auch {ein Hirtenftand war nie von

Wohlthun leer.

Seine Wiflen{chaft war leider den hiib-
fchen Kindern am wenigften niitze ; zumal
im Anfang’, el cr die {fterblichen Midchen

recht kannte.

Zwar lernt’ er, unter kleinen Spielen,
Wenn ihm zur Seite Chloe fafs,
Thr ganzes Spicl, und fich vergafs,

Ls Und
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Und abgefallne Bliithen las,’ A
Den Puls der Schaferinn zu fithlen;
Er fah den Augenwinkel nafs,
Er fah die fchone Wange blafs;
Doch kam der Gott von Paphos ihn ' zu \
hiren,

Und lichelte bey feinen Lehren.

Indels erwarb er fich’ durch {eine ge-
fammelten Krauter,und durch dept Puls der
Midchen fo viele Kenntniffe, dafs er bis auf

den heutigen Tag, als cin Gott der Acrzte,

verchret wird,

Schen Sie, licbfter Freund, cine recht
gelehrte Abhandlung, anftatt des verfproch-

nen Hymnus ! und nun ift keine Zeit mit

Ver-
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Verfen zu 'verderben, = Sie ftiirhen darither

hin, und Sie follen gefund werden, Nichts

ift alfe nethwendiger, als mein Anlicgen
Jurz und gut in Profa vorzutragen.

Tibullus hat zu dir, giitiger Apoll, fir

das Madchen {eines Freundes gebetet; ich

bitte fiir meinen Freund.

Er liebet dich, er horet gern
Auf deine goldne Leyer,
Und, ohne Band und ohne Stern,

It thm die Mufe theuer;

Die Mufe, die {ich Kranze flicht,
Und Birtenftabe wihlet,
Und balb erlofchne Wapen nicht;

Nur Gotterahnen zahlet,'
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Es werden Scine Kinder cinft

In Deinem Tempel ftehen;
Dich, wie Du Grazien er{cheinft,

In mildem Glanze {chen: — |

So {tanden, deiner Gottheit voll, |
Der Romer holde ‘Chore: —
Schon ift der Knabe, wie Apoll,

Das Madchen, wic Cythere.

Wenn Sie von diefem Gefange nicht bel=
{er werden; fo licgt die Schuld nicht an
dem Gotte; fondernan meinen Verfen, Le-

ben Sie wohl!
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An Hervn Gleim.

.S;l;ﬁcu Sie, mein befter Freund, unferm
licben Dchmherrn, dafs ich auf ihn im
Ernfte bofe bin, Geftern, {obald ich von
Ihnen erfubr, dafs er gegen Abend zu mir
{chicken witrde, das Lied an den Apollo
abholen zu laffen, fetzt’ ich mich hin, und
fchrieh, anftatt des Liedes, eine ganze Ab-
handlung.  Meine Arbeit war fertig, und
Herr von Rochow {chickte nicht.  Nun,
mein Licblter, denken Sic, was mir bege-
guete! Ich legte mich zu Bettc, liefs das

Werk-
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Werkchen auf dem Tifche licgen, und fchlief
cini. In der Morgendimumerang, als ich
nur halb [ehlummerte; und in dem Zuftan-
de mich befund, der wu Ericlieioungen am
bequemflen ilt; fa’ich den Gott der Mu-
{en vor mir ftchen,  Vielleicht {o, wic Ti-
bull ihn fchildert, mit einem langen Ge-
wande, das fliegende Haar mit Lorheern ge.
kront, und mit {yrifchem Balfam gelalbt ¥)?
Nein, mein Licbfter,
Ex hatte nichts von jenem alten Gotte;
Neumodifch balfamiret wai
S¢in fcl‘mucs, aufgeputates Haar
Mit Mille Fleurs und Bergamotie,
Von des Apolle Schulter hieng,

Anftate
%) Tibull. L. III, EI IV, 23. feqq.
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Anftatt des Bogens, eine Flinte;
Tlmlia,.dic zur Scite gieng,
Trug Feder, und Papier, und Dinte,
Dic niedliche Terpfichore,
In ¢inem leichten Neg/ige,
Die voller Artigkeit ihn IThre Gnaden
nennte,
Franzéfifch dann und wann, und kurz,
und hurtig {prach,
Kam mit der Caffectafle nach,
Damit er prophezeyen konnte,

Wi’ es, unter uns gefagt, nicht gut,
wenn wir alle Gétter auf diefe Arvtumfchaf-
fen, und ihnen etwas mehr von der heutigen
Welt geben wollten? Es mag immer ein
Gott feyn; ohne den guten Ton ift er doch

in
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in den mehrften Gefelllchaften unhpauch-
bar,— — Um wieder auf mcinen Apollo
zu kommen; fo {al’ er mit einer gnidigen
Miene mich an, klopfte mir auf die Achfel,
und fagte mit ciner kleinen Manier, die
man nur an Hofen lernt: ,,Mein Freund,
Sie haben fich cine vergebne Mithe gemacht:
Unfer Rochow denket ohne Sie beffer zu
wetden, und hat das Lied vergeffen, Er
macht es, wie, nach iiberftandnem Unge-
wittey, der Schiffer,
Der jeden Heiligen um feine Rettunyg
bat,
Und jedem ein Geliibde that,
Und, wenn er in dem Hafen ift,

Die guten Heiligen vergifst.
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I wollte nach Loretto gehen,

Und bleibt bey feinem Midchen {tehen. ,,

Vor alten Zeiten hitt’ Apollo diefes
ganz in Verlen gefagt; aber nach der heutis
gen Mode mifcht’ er Profa dazwifchen, ,,
Ucbrigens, fuhr er fort, bin ich Ihnen fiir
Ihre Vertheidigung verbunden,  Eins nur
hitten Sie noch beriihren {ollen. Nie kin-
nen Sie glauben, dafs ich mit dem armen
Mazfyas fo graufam umgegangen fey, wie
man es vorgiebt? Der gute Mann hatte fich
auf feiner Flote zu Tode geblafen, und
nachher macht’ ich aus ihm ein Gerippe,
dic Anatomie zu lernen,,,—  Apollo ver-
fchwand, und mit ihm das Manufcript, das

auf meinem Tifche lag : wenigftens hab’
M ich
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ich diefer ganzen Morgen cs gefucht, und
nicht gefunden, Wer weis, ob er es nicht
durch cinen feiner Edelknaben in die Dru-
ckerey gefchickt hat, um fich damit bey,

der Tafel cinen Spafs zu machen?

Leben Sie wolill, mein Licbfter, und er~
zililen, wenn Sie es der Mihe werth ach-
ten , unfrem kranken Freunde die Ge-
{chichte wieder. Ueber das veclohrne Ma-
nufeript kann ich mich zufrieden gebens
aber das dauret mich, dafs ich zugleich die
Hoffuung verlohr, jenem eine kleine Freude

zu machen,

RN SR LTI
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An - Selinen.

\% / enn meine Tage fich in traurig
Dunkel hiillen,

Wenn jeder Troft entflicht,

Und der erfchrockne Geift nur bange Sce-
nen ficht,

Die ihn mit wildem Gram erfiillen:

Dann, o Seline, ruft Dein fanfter Blick

Der Freuden {tilles Chor zuriick.

Dein blaues Auge lacht: Die Scherze kehe
ren wicdcf',

Und Gotterruh fteigt vom Olymp hernieder.

M3 Wie
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Wie oft ein michtiger Orkan
Das Meer emport, und Himmelan

Die ftolzen Wellen fich erheben:

Wie Venus dann, von Grazien umgeben,
Sich ohngefubr am Ufer zeigt,
Und Sturwm und Fluth vor ihrem Licheln i

{chweigt.

BOTR
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Die Veflale.

:]D)a, wo bey ftiller Mitternacht,

Am cwig flammenden Altare

Vergebens {chon im Lenz der Jahre;

Da traurt dic junge Flavia,
Gequalt von Liebe, von Verlangen,
Traurt um den Jingling, den fie {ah,

Mit mattem Ang’ und blaflen Warigen,

Als Sieger (ah das Madchen ihn,
Wer konat’ ihin ohne Rithrung fehen?
Aufs Capitol zum Opfer zichn,
Umringt von g].mzcudcn Trophicen,

M 4 Nun
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Nun iret fie durch das Heiligthum,

Wo nur fein Bildnifs ihr erfcheinet:

,,O Gottinn fprich.t fie, will dein Rubm,

,Dafs hier ein armes Madchen weinet?

»Was hilft es, dafs uns Rom verchrt,
»Der Conful die Veftale griifset;

,,Wenn Amor mich nicht feufzen hort,

»Kein Jiingling diefe Lippen kiiffet?,,

So klagt fie laut. Der Liebe Pein
Verachtet drohendes Verderben,
Und bla(fer Todtenlampen Schein,

Und langfam, {o wic fie, zu fterben.

Doch Amor hort die Priefterinn;

Zum Tempel eilt er voll Erbarmen:

Schon
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Schon fiihrt er den Geliebten hin,

Schon ift der Held inihren Armen,

Die Binde deckt nicht mehr ihr Haar,
Allmihlig finkt der heil'ge Schleyer;
Fs beben Tempel und Altar,

Und jetzt — Ach! jezt erlifcht dasFeuer,

AN

M Venus
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Venus 1n Bade.

Schiichtern flichn dic jungen Hirten?

Wen verbergen diefe Mirthen,
In geheimnifsvoller Nacht,

Unter ihren leifen Blittern?
O von taufend Liebesgottern

Wird der ganze Hain bewacht!

Tiubchen laffen fich hernieder,
Huldgottinnen fingen Lieder:
1t es Venus? will fie hier
In dem Silberteiche baden?
Ihr gefalligen Dryaden,

Einen Blick gewdhret mir,

Waollt
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Wollt ihr unter curen Zweigen
Mich befchiitzen, mir fie zeigen?
Ewig dank ich ench mein Gliick,
Ewig foll mein Lied euch chren;
Zeigt, Ach! zeiget mir Cytheren:

O ihr Nymphen, einen Biek!

Die Gebiifche, die fie decken,
Héren micl O fiifses Schrecken!
Fine Gottinn unverhillt?

Wag’ ich es nach der zu blicken,
Die mit Licbe, mit Entzticken

Eine ganze Welt erfulle?

Darf ein Sterblicher? Es glithet
Mars, wenn er die Reize fichet,
Wenn ilir Bufen fich emport,

Und er nicht den Lerm des Krieges,

Nicht
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Nicht den wilden Ruf des Sieges;

Nur ein zirtlich Seufzen hort,

O ihr Mirthen, o umfchliefset

Sie vor mir, Der Giirtel fliefset
Wun auf heil’gen Rafen hin.
Schon fteigt fie hinab zur Quelle,

Schon berithrt der Fufs dic Welle,

Dem in Wiiften Rofen bliihn.

Nie wird euch ein Sturm entehren,
Ihr Gebiifche, wo Cytheren
Der verlicbte Frithling fand.
Kommt ein Madchen, fich zu kithlen,
An den Teich: fo wird es fiihlen,
Was kein Madchert noch empfand.

T
pasihashiuree



Lieder. 189

IOV IO OO NI NN
| An die Licbesgotzer.

:]E:_ntﬂicht, ihr kleinen Heere
Der lachelnden Cythere,

Von Hiigeln, die veibliihn;
Eilt weg aus dden Griinden,
Dort kénnt” ihr fiir Belinden

Kein Blitmchen mehr erzichn.

Dort fiecht nicht mehr Beliffe
Der Nachtigallen KiifTe,
Kein Tiubchen girret mehrs
Und unter jenen Bianmen
Giebt euren fiifsen Traumen
Aglaia nicht Gehor.

Seht!




190 Lieder.
Seht! wilde Jager wiirgen
Auf tonenden Gc'birgcn,
Sie fpotten eurer Macht;
Von fproden Amazonen,
Die nun in Waldern wohnen,

Wird Paphia verlacht.

Wollt ihr viellcicht beym  Jagen
Die Mordgewchre tragen,
Der Netze Hiiter {eyn;
Gedungen von Centauren,
Auf hohen Acften lauren,

Zum Klang der Horner fchreyn?

Und wenn die Stiirme wehen,
Soll dann auf kalten Hohen,
Wo

fhedabrt -
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Wo Sonnenftral gebrich,
Euch eure Fackel wirmen?
Dem Wilde nachzufchwarmen,

Gab fie Cythere nicht.

Das Laub, dem’'Hain entriffen,
Stirbt unter euren Fitlsen:
Flicht! alles ift verheert,

O tragt die diivren Blatter,
1hr artiglten der Gotter,

Auf eines Dichters Heerd.

Hier lagert euch ums Feuer,
Hier {timmet meine Leyer,
Ihr licb{ten Gotter, ihr!
Erzahit mir Amors Kriege,

Dex




Der Venus fchonfte Siege,

Ihr Kleinen, {inget mir.

Da kémmt mit frifchern Wangen
Mein Madchen {chon gegangen:
Bleibt hinter il verfteckt,

Um mit geiibten Handen
Den Zobel zu entwenden,

Der ihren Bufen deckt.
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Das Schattenfpicl,

‘ Chloc fah den kleinen Garten
Schon im zwolften Lenze blithn;
Rof’ und Veilchen abzuwarten,
War ihr einziges Bemiihn,
Strenge Zucht war fie gelehret,
Denn man weis, wie Mitter {ind,
Und vomn Amer nichts gehoret

Hatte noch das gute Kind.

Einft, am Abend, in der Hiitte
Safs die junge Schone da;
Als fie mit gefetztem Schritte
Einen Knaben kommen fah.

N Weis-
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Weisheéit war in {einen Blicken,

Freundlich fah er Chloen an;
Und ¢in Kiftchen auf dem Riicken

Trug der kleine Biedermann.

Lieder fang er, fiifsc Licder
7Zu der Laute fanftem Ton.

Leife fagten feine Briider:

| Dicfes ift Cytherens Sohn,

An der Wand, in bunten Schatten,
Wies er Chloen manches Bild;
Nachtigallen, die fich gatten,

In Gebiifche balb verhiillt.

Einen Gott mit {chonen Wangen,

Deffen Auge zirtlich {prach,
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Sah das Midchen. © Welch Verlangen

Ward in ihrem Bufen - wach 2

Im belebten Schattenbilde
Lafst fich eine Gottinn {fehn;
Irrt durch {fthweigende Gefilde,

Bleibt an einer Quelle ftehn;

Und auf Blumen liegt cin Hirte,
Den Diana {chmeichelnd weckt.
Amor ach! wozu die Mirthe,

Welche beyde fchnell bedeckt?

Kiiffe héret Chioe raufchen,
Dic ein Seufzer unterbricht;
Aber langer fie belaulchen
Kann das arme Midchen nicht.

N 2 Pas
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Das bezaubernde Gefichte
Wiederholt ihr jeder Traum;
Immer denkt fie die Gefchichte,

Und verwiinf{cht den Mirthenbaum.

Weinet fie noch oft im Stillen,
Kommt fie oft in diefen Hain;
So gelinget es Mirtillen,

Ihr Endymion zu {eyn.

|

Das

e
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Das Tdiubchen.

:”:n diefen dunkeln Hainen
Gieng ich den lofen Kleinen,
Dic Kocher tragen, nach;
Hier, Chloe, hier im Griinen
War Amor unter ihnen,

Ich horte, was er fprach.

O wenn in diefen Schlingen
Wir nun das Taubchen fiengen,
Das mir die Mutter wiefs!

O lockt es, fingt, ihr Briider;
Ihr wifst, dafs fich durch Lieder

Schon manches tiufchen liefs.

N3 Komm
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,Komm Tiubchen, komm : den Wagen i
Der Venus follft du tragen,
Dich ihrem Dicnfte weilin;
vertraulich unter Mirthen
Soll Amor dich bewirthen,

Und dein Gefpiele feyn.

Wir wollen dich erndhren;

Befthiitzet van Cytheren,

Von Grazien gepflegt, |
Darflt du, in flillen Freuden,

Den Adler nicht beneiden,

Der Donneskeile tragt.

Ex mufs den Zevs begleiten,
Und gegen Riefen ftreiten,

Und
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Und mit ins Treffen gehn;
Da kannft in kleinen Kricgen
Uns nur zur Scite fliegen,

Und iiberwinden fehn.

" O komm: in wenig Tagen
Wirft du verlaffen klagen,
Dein Licbling eilt von hier;
Getreuer find die Gatten
Tn Paphos fichern Schatten;

Kein Falke raubt fie dir.

Du follft mit Amoretten
Dich auf den Giirtel betten,
Der unfre Goetinn zierts
Gefchmeichelt von Naiaden,
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Soll dich die Quelle baden,

Die Venus nur beriihrt. ,,

So fangen fie, die Briider.
O fiifse Macht der Lieder!
O angenchmer Wahn!
Das Taubchen kommt geflogen,

Sctzt fich auf Awmors Bogen,

Und ficht den Knaben an,

AIOINIAINIOIAD
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Das Gewitter,
Chloe und Damon

Chloe.
.Sichf’: du die {fchnellen Wolken ziclin?
Schon donnerts hinter jenen Waldern
Schon wird es Nacht auf unfern Feldern:
Komm, lichfter Damon, lafs uns flichn,

Damon.

Der Donner f{chweigt, wenn Chloe
{pricht.
Wir wollen jede Furcht verbannen;
Der Himmel drolit nur den Tyrannen,

Auf unfre Kiile ziirnt er nicht,

N 5 Chloe.
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Chlne.
Thr Géotter ! rithrt auf diefer Flur
Euch noch die Unfchuld armer Hirten:
Schont, O verfchonet jene Mirthen,

Sie horten meines Damons Schwur.

Damon.

Ich {chwaur ihr Liebe bis ins Grab:
1hr Blitze horts, um fie zu richen,
Und konnt’ ich je die Schwiire brechen;
So fahrt auf diefes Haupt herab!

Chloe.

Thr firchterlichen Blitze, nein!
Sollt’ ihn der Liebe Schwur gereuen;
Ach! {o verzeiht dem Ungetreuen,
Und laffet mich das Opfer feyn,

oGRS,
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Der  Kufs.
e ’ . ~ e
.u‘i,n.n]:xgc, die kleine Spréde,
Floh den jungen Lycidas;
Bittrer Spott war ihre Rede,

Und die Blicke lauter Hafs.

In das Thal, zu jencr Quelle
Lockte fic Dianens Schein ;
Fernher murmelte die Welie,

Leife Hifpelte der Haim,

Sanfter wurden ihre Tricbe,
Friede ward ihr, Herz und Ruh,

Denn

e S
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Denn ein kleines Wort von Liche

Rief ihr jedes Biifchchen zu.

Licbe fprach die junge Rofe,
Sprach der Quelle griiner Rand:
Als das Madchen auf dem Moole

Schlafend einen Koaben fand.

Von dem Monde halb beftralet,
Halb in Schatten eingehiillt,
Lag er im Gebiifch. Es mahlet

Nur Albano diefes Bild.

Seine Micne fagt im Traume,
Was ein Hirte zirtlich denkt.
An dem nachiten Mirthenbaume
Ift ein Kdcher aufgchangt,

Thm
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Ihm zur Seite glanzt ein Bogen:

Niher gelit das Madchen hin,

Und allmdhlich ihm gewogen

Wird die gute Schaferinn,
Sichft du nicht auf jenem Hiigel,

Lalage! die ganze Schaar?

Allérliebfte kleine Fligel

v Haben fie, und goldnes Haar.

Schnell bewegen fie dic Schwingen:
An’der Quelle find fie {chon,
Tanzen um das Kind , und fingen

Lieder von Anakreon.

Aufgewecket ducch die Lieder,
Sicht der kleine Gott umbher;

Mifcht
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Mifeht fich unter {eine Briider,

wnd der Hirtinn lichelt er,

Taufend neue Bliimchen {pricfsen,
Wo fie tanzen, aus dem Klee;
Mitten in den Reihen {chliefsen

Sie die {chone Lalage.

Langlam fleigt ihr Buflen; leife
Wiinfchet fie, und weis nicht was,
Seht doch ! neben ihy im Kraife

Steht der junge Lycidas.

Ihm entflichen will die Spréde,
ihn verachten {oll ihr Blick;
Doch der Jingling, nicht mehr blide,
Hilt die Schaferinn zuriick.

Flie-
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Flichen kann fie nicht: es haben
Ihren Bogen, aufyefpannt,
Rings um fie dic Gotterknaben

In der rachierifchen Hand.

Kiiffen mufs fic nun den Hipten,
Und ein Wolluftvolles Ach,
Unter {anfibewegten Mixthen

Seufzet Philomele nach.

Im Triumphe weggeflogen
Sind die Gotter, ohne Streit,
Michtiger als Amiors Bogen,

It cin Kufs der Zivtlichkeit.

it Gt
——
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Themire
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Themire und  Affvia.

Still begleitet von Zephiren,
Gieng Aftraa mit Themiren
Zu dem Silberteiche hin,

Wo nur Grazien fich kiihlen,
Und wo Liebesgotter fpiclen

Mit der kleinen Waldgdttinn.

An das Ufer traten beyde,
Als, mit jugendlicher Freude,
Sic den allerfchbniten Schwan,
Und auf feinem weifsen Fliigel,
Glinzend, wie befchneyte Hiigel,

Den bekrinzten Amor f{ahn,

Lang-
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Lang(am {chifft’ er auf und nieder;
Jenfgit lagen feine Briider,
Auf den Rafen hingeftreckt :
Welcher Jubel, welch Entziicken,
Als Aftraa ihren Blicken

Und Themire fich entdeckt!

Krinze flechten, Rofen bringen,
Sie mit frohem Tanz’ umringen
Will der Amoretten Schaar,
Nymphen werden fie beneiden!
Aber {chiichtern und befcheiden

Flichet das verbundne Paar,

Singet, fingt, in fiiffen Ténen,
Die zu frith entfloh’nen Schénen,

(o} Sprach
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Sprach Cupido: diefer Schwan
Wird dem Siegenden zum Preife,
Plétzlich flimmten, in dem Kraife,
Zweene Gotter Lieder an.

Der erfle Amor.
Themire lachelt: und die Rofe
Gelt willig aus erftorbnem Moofe,
Nech ch der Frithling kommt ; hervor,
Der andre Amor.
Der Winter {chiittelt fein Gefieder:
Aftraa ficht in Thiler nieders
Ein griinend Baumchen fteigt empor.
Der erfle Amor.
In dunkeln Schatten girrt die Taube:
Der Falke droht; in {einem Raube
Wird von Themiren er geltort,

Der ‘
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Der andye Amor.
Ein Tyger, in erfchrocknen Wéldern,
Wird fanfter, wenn aus nahen Feldern
Er nur Aftraens Stimme hort,
Der erfle Amor.
| Themire wandelt an dem Meere, \
Iir vom Neptun geliebten Heere!
Bringt ihr die {chonften Mufcheln dar,
Der andre Amor.
Aftraa kommt, ihr Nereiden,
Mit eurer Huldigung zufrieden:
Sucht Perlen fir ihr {chones Haar.
Der erfle Amor,
Ven foll mit ihren fanften Blicken
Themirens Tochter einft begliicken ?
Wer ift der Gott, der ihr gefalle ?

02 Dep
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Der andre Amor.

Den Lorber wirft, nach blut’gen Kriegen,

Aftricns Tochter zu befiegen,
2u ihren Fiifsen einft der Held.

Beyde.

Lafs, Amor, mich den Preifs gewinnen.

Themire

liebt, wie Schaferinnen,
Aftraa

Themire

Aftraa

% kiifst, wie Huldgottinnen,

Verlchonert, und begliicke die Welt.

|
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An Themiven,
| bey Utberfendung einiger Blumenflicke

im Wirz.

mUnvcrﬁ)hnct noch vom Lenze
War der Stiirme wiithend Heer,
Jedes Thal war ohne Tinze,
Jede Quelle Schattenleer,

Und auf unbebliimten Betten
Schlummerten dic Zephiretten
Um die junge Flora her.

Nicht beforgt um Erd’ und Meer,

03 Gegen
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Gegen die der Nordwind {tritte,
Schuf in wohlverwahrter Hiitte
Seinen Frithling fich Filen;
Jeder Morgen war ihm {chon.
Rliimchen wollt’ er auferziehen
'in'n' Themiren, und fie blithen
Sollte' dann die Gottinn {chn.
Manches Liedchen fang Filen,
Weil, belebet von Cytheren,
1hn die Blume {chien zu horen

Und fein Liedchen zu verftehn,

Fine Gottinn {ollt ihr zieren,
O ilir Blitmchen! fagt Themiren,
Dafs ich zartlich euch gelicbt,
Dafs ich mithfam euch erzogen;

Und
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Und dann feht, ob fie gewogen

Einen holden Blick - euch giebt.

| Mirthen {fchmiicken die Altare

Der bekranzeten Cythere;

Aber glireklicher feyd ihr!

Wenn Themire felbft euch pfleget,

Euch an ihrem Bufen traget:

Dann, ihr Blitmchen, danket mir.
Scht nur! junge Liebesgotter

Firben cure zarten Blatter,

Eh der Lenz euch angeblickt.

Fuer Schmuck wird einft verderben;

Aber fehon ift es, zu fterben,

Von Themirens Hand gcpﬂiickf.

04 Wenn
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Wenn die Gottinn euch bedauret,
Um die kleiné Leiche trauret,
Euch umfonft ins Leben ruft:
O wer wird euch nicht beneiden!

O wer ftirbe nicht mit Freudens

Klagte fie bey feiner Gruft!

Ab,
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Aby que Uamour ¢ff chofe
jolie! )

:}E,_icbc! dich hat ein Gott uns gegeben ;
Liebe! mit dir fliefset das Leben

Reizender dahin,

Lieder, die dich erheben, y
Singet der Biifche Sangerinn,
Und ihr kleines Herze beben
Fithlt die junge Schaferinn,
Licbe! dich hat cin Gott unsgegeben ; u. {iw.
O3 Rofen

*) Dicfe deutfche Nachahmung ift nach der
Melodie des franzofifchen Liedes einge-

richter,
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Rofen blithn, dich zu begriifsen,

Zephir im Thal, Zephir an Flifsen,
Storet oft des Midchens Ruli;

Fr weht ihr leife zu,

Wenn Taubchen fich kiifsen:

Licbe! dich — —=

Licbe! dich hat ein Gott uns gegeben;

w o, w,

|

Das
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AYLit dem Korbelien an der Hand,

Leicht, wie junge Frithlingswinde,
Kommt die lachelnde Belinde;
Blumen kiiffen ihr Gewand,

Dort feh’ ich die Schone gehen,
Wo fic oft mein Amor {ucht,
Wo, bedeckt mit goldner Frucht,
Briderliche Biume' {tehen.

Nun verweilt die Schaferinn
Unter jenen hohen Zweigen:

O wie werden fie fich ncigen
Zu dem holden Midchen hin!

Baum
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Paum und Staude find entziicket:
Friichte fallen auf das Moos,
In ihe Kérbehen, in den Schoos,

Von Belinden ungepfliicket.

Schonftes Midchen diefer Flur!
Welche nie gefithlte Regung !
Deine kleinefte Bewegung

1t voll Liche, yoll Natur,

Amor! ihr das Korbehen rauben
Sollft du: dann verfolgt fie dich:
Amor! dann verirrt fie fich

Her zu mir in diefc Lauben,

AN
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An den kleinen Daphuis.

:Jchincr Amor! diefe Lieder
Singe deiner Mutter wieder,
Gieb ihr zartlich diefe Kiiffe;
Aber nur, dafs fie nicht wifle,
Welcher Schafer fie verehrt,

Und die Lieder dich gelehrt!

Amor
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Amor an den Dichier.

:LM[:itlcllc11, die {chon kiiffen kénnen,
Sollft du meine Gottheit nennen,
Zartlich mache fie, und treu;
Aber auch zum Kufs gewdhnen
Sollt du mir die kleinen Schonen;

Und fie lehren, wer ich fey,

o>
Lo G (e

Belinde,
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Belinde.

[ 00\ A DO :
\\'\(y’ ill fic zum Olympe fich erheben?

Hat cin Gott dic Gottheit ihr gegeben?

Und den Zaubergiirtel Venus ihr?

Ach! nur einmal noch, in diefen Griinden,
Schiitzet mich, ihr Biume, mit Belinden,

Und verblithet dann auf ewig mir!

Konnen nicht die Thaler, nicht die
Lauben
Mich dem Blicke der Verwegnen rauben?
Gotter! O es ift der Liebe Ruf!
Laffet durch ein Wunder mich fie kiifen,

Lafst

7S 1 PR S Al A B B 11\ OTA AT Sl W




%

4 TR B R L DY
AP ol M S Sl BEEA

224 Lieder.
Lafst um uns die goldne Wolke fliefsen,

Dic der grofse Zevs auf Ida {chuf;

Deren Silberthau ihn fanft erquickte,
Als mit Blumen fich die Erde {chmiickte,
Juno lichelnd, wie Cythere, {prach,

Und der Gott mit ibr auf {tillen Hohen,
Von der Sonne feiber ungefchen,

In der Dammerung der Wolke lag.

ONOVOININIOIN

Nune

e
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Nune fcio, quid fit Amor.

VIRGIEL,

_Spiclcn wollt" ich mit dem goldnen Pfeile;
Graufam racht der Gott der Licbe fich.
Ach! in feinem Kécher waren Donnerkeile,

Und geleeret hat er ihn auf mich,

Feind der Freude, wenn fie unter Re-
fen lacht,
Finftres Alter, mit dem grauen Haare!
Unterbrich die Taumeljahre,

Lifch das Feuer aus, das Jugend angefacht.

P Dimpfe
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D'ei(ﬁpfc mein emportes Blut,
Dafs es langer nicht in allen Adern koche,
Nicht der Licbe ganze Wuth

Laut in diefem Bufen poche.

Mcines Lebens Mittag werde Dimme
rung,

Frithe Falten! zeichnet meine Stirne:
Und der Sohin der Venus ziirne,

Dafs ihm f{eine Rache nicht gelung!

————

NACHT-



P o

B A L E

ol
N K E. N

|
|

T YN S

N

D A,

.
2o,

G

a

" AR O VAN,






R oy v gy
'g‘k'*-ﬁ“%mm.:\ M,——m’

“““-u\ Ay ————

Vorbericht.
Geliebtefler Bruder!

ﬂDcn Augcnblick komm’ichaus der Capel-
le, wo ich als Geiftlicher des heiligen Boni-
facius und Mauritius mein Geliibde that.
Heute Mittag geb® ich das Klofterelen in
Anakreons Haufe, und zwar in dem Tém~
pel der Mufen, da, wo die Bildniffe grof-
fer Dichter: aufgehangt find.  Nachhes
mufs ich zum erften mal ins Chor gehen,

um die Vefper zu fingen.

Bey dem Eintritt in die alte kleine Ca-

pelle, fah ich an fchwarzen Winden zer-

P3 ftiim-
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ftiimmelte Heiligenbilder ftehen, auf einem
vervofteten Altare Wachslichter brennens
und es kam mir vor, als wollte man zum
Dichter der Melancholie mich ecinfegnen.
\‘v’ct' weis, wozil ich’ noch beftimmt bin 2
Zwey Nachte mufs ich in der Kirche, oder
viclmehr in der daran gebauten Capitul-
flube {cilafen,  'Was aus mir geworden ift,
mein Liebiter, {chreib ich dir morgen ; un-
terde(s umarm’ ich dich mit deinen Freun.
dinnen. zehntaufend mal.  Diefe werden
doch nicht dem jungen Monch ihre Kiie
\;c!'ﬁcgcn ?

Halberftadet, den y. Jenner 1769,

Nacht«
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Nachrgedanken,
an den Herrn Canonicus Gleiin,
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Lrfle Nache.

‘ % / ar ich jemals in der Gefahr, Nacht-

gedanken zu {chreiben, fo ift
es jetzt, . Welche Verfuchung, mein Liebe
fter ! Xch darf nicht in einem artigen Saale
mir Ruiﬁcn und Griber vorftellen; {fondern
meine Wohnung ift wirklich ¢in altes Zim-
mer, rings umher mit Kirchhofen umgcbcn,
und auf gewolbte Ginge geftiitzt, in de-

P 4 nen
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nen lauter Geiftliche diefes Stifts begraben
liegen. Dicfe Ginge fithren zu ciner Kir-
che, der das Alterthum ein {ehr feyerli-
ches Anfehn gicbt, Was meynen Sie, lieb-
fter Freund, ift es nicht {chwer, diefe Pa-
triarchalifchen Verzierungen ungebraucht
zu laffen? Nur Einen Schritt vor die
Thiir; fo kann ich an ehrwirdige Siulen
mich hinlehnen, und klagen, ~ Schon der
grofse runde Tifch, an welchem ich fitze,

mufs zur Begeifterung fahig feyn.

Er fah, von Mufen ungeftort,
Auf halb zernagtem Pergamente
Kaum leflerliche Documente,

Und was zum Gahnen f{onft gehort.

Mit-




’ TTOATTY o
e o o G 4 Ao

| Nachtgedanken, 233
Mitten auf demfelben fteht

Fin ungcheures Dintenfafs,
Fin altes gothifches Gebaude,
Bey welchem nic der Gott der Freude
Mit jugendlichen Scherzen fafs,

Und ihnen kleine Verfe lafs,

Vielleicht hatte mich alles diefes ver-
fihrt, wir’ ich nicht gleich im Anfange,
noch eh’ ich an meine Zelle kam, in ern-
ften Betrachtungen geftoret worden. Als
ich in den Krevzgingen auf Grabern her-
nm gieng, unterfucht’ ich mit einer klei-
nen Laterne jeden Leichenftein. = Welche
pofsicrliche Figuren! Keiner von meinen

' lichen Vorgingern konnte {o barbarifch

¥ {eyn,
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feyn, als er da in Stein gehanen ift.’ Wenn
diefe Monumente, dacht’ ich, ein alter
Grieche fihe! Doch, mein Licbfter, Sie
kénnten mich =zuletzt fir einen Scarron
halten, der in den ernfthafteften Sachen et-
was comifches findet, und im Tode felbft

nicht aufhort zu {cherzen.

Der, fiir die Stinden{einer Leyer,
Herabfihrt in das Fegefeuer,
Und dort, in fiirchterlicher Nacht,
Erhellt durch blaffe Schwefellichter,
Noch heimlich tiber die Gefichter

Grotesker Hollengeifter lacht.

Nein, befter Freund, fo leichtfinnig

bin ich nicht; aber warum f{follte man

nicht




B a3

W= o

Nachtgedanken. 235
nicht fiicchterliche Dinge durch angenchme
Vorfeellungen fich = ertriglich machen?

Mecine Moral ift:

Tin Schatten hangender Ruinen
So treu den Grazien zu dienen,
Wic da, wo ftiller Haine Nacht

Sich' Cypria zum Tempel macht.

Nirgend verlifst mich meine gewdhnliche
Gefellfchaft, in der ich wenigftens nur un.
fchuldige Thorheiten' begehe,
Und wollt’ich auch, cin{trenger Mann,

In unm‘irthh:arc Wiiften eilen,

Wo. Krihen achzen, Walfe henlen,

Und ftarrt’ ich da die Walder an 3

So ware doch dem Lichesgott

Nur
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Nur alle meine Weisheit Spott.

Ihn {3k’ ich da, mit kleinen Gottern,
Auf holie Felfenwinde: klettern;
Es ritt® auf Tyger, Low’ und Bir
Ein fchoner Knabe vor mir her;
Und Midchen lachten in den Strauchen,
Und Midéhen fchwammen in den Tei-
chen;
Die {chlichen alle, nach und nach, )
Mir in die wilde Grotte nach. |
In halbgebrochner Finfternifs, \
O Freund, da wiirden fie gewifs
Dem Amor neuc Pfeile {chirfen,
Sich mit dem Todtenkopfe werfen,
7u Nachtgedanken hingefctzt ;

Ich aber wiirde dann zuletzt,
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Und wire Tod in ihren Kiiflen,

Der {chlauen Licbe folgen miiflef.

Viele wollen wiir die Freude nicht Jaf-
fen, mit dem Amor zu tandeln. Sie {pot.
ten iiber den armen Knaben, weil fie nicht
wifen, dafs die erhabnen Alten, die ei-
nen Homer hatten , fich des Gotterkindes
und feiner Spiele nicht fchamten , dafs fie
auf Ringen ihn mit fich herum trugen, dafs
er auf ihren Gefaffen tiberall erfchien, und

| die Erfindungen der Kiinftler, derenGegene

ftand er war , wnzahlig find.

Eine ziemlich lange Vorrede, befter
Gleim, um Ihnen zu fagen, worinn meine

nichtlichen Gedanken in dicfer ernfthaften

Woh-
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Wohnung fich auvflolten! — —

Lied an Belinden, mit dem ich eben fcrtig

geworden bin. Hier ift es:

An  Belinden.

s horte diefe Zelle
Noch nie der Licbe Grufs,
Und die geweihte Schwelle

Betrat kein {fchoner Fufs.

An dden Mauren gehen
Gefpenfter, blafs und ftumm,
In fich gehiillt, und fchen

Nach mix fich warnend um,
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Ach! aber ach! Belinde,
Dein Bildnifs folgt mir .nach,
Dein Bildnifs, welche Siinde!

Ins fromme Schlafgemach,

Statt heiliger Gefinge,
Statt Hymnen, tonet hier

Durch lange dunkle Ginge

Nur deine Stimme mir.

An jene Finfterniffe
Denk’ ich in diefer Nachg,
Als unfre letzten Kiifle

Die Licbe {clbft bewacht.

Der du den Tempel {chiitzeft,
Mit Bifchéflichem Stab

Hech
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Hoch auf Altiren fitzeft,

Komm, Heiliger! herab *);
Und ftrafe das Verbrechen

Getreuer Zartlichkeit;

Wenn einen Kufs zu rachen

Dir 154 nicht verbeut ¥*).

O denke, welch ein Feuer
Im Bufen dir gebrannt,
Als mit dem keuichen Schleyer

Die Nonne vor dir ﬂand. ‘
Als

Man-

*#) Bonifacius ift eigentlich Stiftspatron,
ritins nur der Heilige der Kirche, dic fonik '
nicht zum Stift gehoree, ¥ |

**) Mit andern Frauensperfonen liefs Boni-
facius fie aus Engelland Kommen, um den
Nonnenkloftern = vorzuftehen,  Man: be- |
fchuldigt ihn einer allzugrofsen Vertrau ‘

lichkeit mit ihr,
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Als du den Schleyer kiifsteft, ‘
Und an zu feufzen fiengft,
Und fiie die Siinde biifsteft,
Und wieder fie begiengft, *

Wie war fie deinen Blicken,
O wie fo himmlifch {chén!
Du wollteft, voll Entziicken,

Nach ihr noch fterbend {chn,

Mit ihr zugleich verwefen,
‘ An ihrer Seite rahn*).
Was L1esa dir gewelen,
1ft mir Belinde nun.

ZWEY.

*) Er dufserte wirklich diefen Wunfch, {.den
Willibaldus in vita Bonifacii, ¢. 7,

‘ Q.
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Zweyte Nacht,

(G}-cwiﬁ, glaubten Sie , wiirde der heilige
Bonifacius ‘diefe Nacht miir 1 erfcheinen?
Nichts ware leichter, als ibn herab koma
men zu laffen; allein ich firchte , mein
Licbfter, er mochte demjenigen zu ahn.
lich werden, der auf einer von diefen Fen-
fterfcheiben gemahlt ift, und dann {cherzs
ten Sic daritber. Oder Sie dichten wohl
gar, ich hitte felbft mit thm fcherzen wol-
len, und dus ift meine Abficht nicht, Seit-
dem ich das Leben des Bifchofs las, ift er
mir aufserordentlich ebrwiirdig, und auch

Ihnen
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fhnen {oll er es werden, wenn Sie etwas
genauer ihn kennen, denn es {fchadet ihm

nicht, dafs der berithmte Arnold

Mit blut’ger Geiflel in der Hand,
Thn aus der Schaar der Heiligen verbannt,
Ihn zu Propheten zahlt, die Linder nur
verwiilten,

Zu ligenden Evangeliften,

Zu Wiithrichen, zu Antichriften,

Und dafs er endlich ganz die fromme
Rache ftijlt,

Indem er ihn das Thier der Offenbakh-

rung fchilt *).
Q.2 Ein

| #) Siehe feine Kirchen+ und Ketzerhiftorie
Th, 1. B, I¥ G. 1.

LRy
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Ein Mann, wie Arnold, der {o viele
Ketzer gerichtet hat, bekommt zuletzt ei-
ne Leichrigkeit, alles nach der grofseiten
Strenge zu beurtheilen,  Einige von fei-
nen Belchuldigungen find {chon- wideelegt
worden *), und bey den tibrigen wollcn’
wir cin wenig gelinder verfahren.  Soll
man wegen der Licbe zu der {chonen E

gelanderinn ihn gleich verdammen?

Wenn ihr die Tracht der Nonnen ar-
tig liefs,
Wenn fie, mit Unfchuldvollen Mienen,
Ein zartlich Herz verhiefs;
Wenn ‘
*) Z. B. dafs er mit einer Armee nach Thii-

ringen gekommen fey, widerlegr Spangen-
berg, f. deflen Hift, Ecclef, 4.
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Wenn fie, gleich Engeln, ihm in fanf.
tem Glanz erlchicnen;

Wer wiirde wohl {o graufam feyn,

Und nicht ein Fehlerchen verzeihn?

Hitt” ich meinem Heiligen auch nicht
das geringfte zu verdanken; fo war’ er mir
{chatzbar,

Nicht weil er, als Apoftel, fchnell

Die Welt durchflog, und mit den Hey-
den zankte *);
Nicht, weil der Engel Michael

Thm Kirchen und Altire dankte **);

Q3 Nicht

*) Es ift bekannt, dafs er der Deutfchen Apo
ftel genannt wird.
¥%) Die eine Kirche da, wo jetzt Ortrufl

liegt, die andere zu Amelburg.
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Nicht weil im {tralenden Gewand
Er falbend in dem Tempel fland,
Und ihm ein ftolzer Konig kniee *);
Noch weniger, weil, aus der Welt ver-
bannt,
Dic Unfchuld ihm fich anvertraute,
Und er fir fie verhafste Kerker baute,
Und Heiligen dic {choniten Madchen gab,
Wenn ihre Wange noch fiir Erdenfohne
glithte;
Nicht weil fein wundervoller Stab,
Als Baum emporgefliegen, blithte **):
Bis
*) Pipinus, dem er gegen feinen #ltern Brus
der Grypho beyftand,

%% Er hatte vor einer Kirchthiir den Stab in
die Erde gefteckt, als er die Kirche cinwei®

hien wollte.
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Bis ein dem Pilgrim werthes Grab
Des Mirtyrers Gebein: empfangen,
Und Glocken von fich {elbft zu liuten

angefangen *).

Aus allen diefen Urfachen nicht; nur
wegen des Ietzten Auftritts in {fcinem Le-
ben. Um einige neubekehrte Friefen zu
firmeln, hatt” er an dem Ufer cines Flufles
ein kleines Lager errichtet,  Plotzlich
wurd’ er von den Heyden iiberfallen, und
junge Helden, die er um fich hatte, woll

ten gegen ihre Landesleute ftreiten.

Q4 Sanft,

%) In dem ,von ihm erbauten Klofter .20
Fulda, wo fein Leichnam 11ing;cb\':\civ.c

worden.
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Sanft, wie ein Himmelsbothe, trat
Er zu den Seinigen, und bat,
Um ibn, denFrieden nicht zu brechen,
Nicht ihres Freundes Tod zu richen.
‘Es horten Engel ihn die fiifsen Worte
{prechen,
Und fegneten die groffe That,
Und fegneten den Pricfter, der nach Blut
Nicht diirltete; den Lehrer ohne Wuth ;
Den Heiligen, der nicht cin Gott fich
diuchte,
Kein Kriegesheer dem Himmel warb,
Der Feinden felbft den Nacken reichte,
Und fieudig fiir dieRuh von einem Volke
{tarh,
Lin unfichtbares Licht umflofs

Den
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Den Sterbenden, da fich fein Auge
{chlofs.
Der Himmel fang: ,,Im Tode Sanftmuth
lehyen,
Durch cigne Menfchlichkeit Unmen{ch-
liche bekehren,
1t mehr, als Gotzen widerftehn,
Auf Triimmern von Altaren gehn,

Und ciner Jecha Bild zerftoren *).,,

Sagen Sie, befter Gleim, {ollte nichg
ein {o fchoner Tod fur hundert Vergehen

Nachficht verdienen?

Q 5 Doch

*) Bonifacius zerftorte diefe heydnifche Got-
tinn, die bey der Stade Jechaburg verehrt

wurde. Olear. Hift, Thur. T. L. p.193.
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Doch ich mufs noch eine Gefchichtc,
die nicht fo feyerlich ift, Thnen erzihien,
Sic haben gehdrt, dafs vor langen Jahren
eine goldne Saule des llc-mi(-'acius aus un-
ferer Kirche geftohlen wordens aber nie-
mand weis, dafs der Heilige f{elblt der
Riuber war *).  Unmoglich konnt’ er,

in jenen rohen Zeiten , dic Lebensart {ei-
ner Geiftlichen Iinger ertragen.
Unwillig, dafs man ihn durch Trig-
heit chren wollte,
Dafs lauter grobe Barbarey,
Dafs lacherliche Zankevey
In

%) Der Senior des Stifts kam dariiber in Ine
quifition; diefes hiicte Bonifacius freylich

nicht zugeben {ollen.
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In {einem Klofter wohnen {ollte,
Ergriff der Weile, voll Verdrufs,

Den goldnen Bonifacius,

Und trug ihn weg, in filler Nacht,
Und gab, Apollo zu ver{ohnen,

1hn einem Kiinftler, der Camdonen

Und Grazien daraus gemacht *).
Sondt Liefs der Heilige noch einmal fich
hernieder,
Und bricht’ ihn unferm Lichtwehr wie-
(11730
Wie

*) Bonifacius , und Apollo in Gefellfchaft ?

Was werden dazu - eewiffe Kunftrichter fa-

O

gen, die keinen Scherz verftchen?

*%) Diefer liebenswiirdige Dichter ift anebew

demfelben Stifte Canonicus,
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Wie foll ich aber, mein Lichfter,
wegen der verlohrnen Drfcheinung  Sie
fchadlos halten? Am beften war’ es viel-
leicht, hier den Hallifchen Schonen den
Wiederruf zu fingen; nur bin ich zu voll
von einer andern kleinen Schwirmerey,
die ich Thnen mittheilen mufs.  Bey mei-
nem Bonifacius fiel mir ein, dafs es im-
mer mehr aus der Mode kommt, Heilige
zu machen.  Wie? wenn wir kiinftig un-
ter uns den Apofteln der Freude die Ehre
wiederfahven liefsen? Wenn wir jeden
Dichter canonifierten, der das Vergniigen

feiner Mitbiirger war?

Thn
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Ihn follte nicht, die Mufe zu erfchre-
cker,
Ein finfteres Gewolbe decken;
Es fange nicht das lause Chor
Barbari{ches Latein ihm vor;
Es brennte kein geweihtes Licht,
Und in Legenden diirfte nicht,
Wer unfer Heiliger gewefen,

Ein M&nch uns durch die Nafe lefen.

Da, wo die {chonften Rofen blihn,
Wo Nachtigallen Licder traumen,
Begriiben in ein Waldchen ihn
Die Junglinge; mit Mirthenbaumen
Umpflanzten fie die kleine Gruft,
Und wenn der Lenz die Welte ruft,

Dang

L
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Dann ftimmten fie die Silberfayten,
Dann kamren fie mit ihren Brauten,
Und {ingen von Horaz cin Lied.
Sie tanzten auf des Dichters Grabe,
Sie brichten Blumen ihm zur Gabe;

Sie kiifsten, bis die Sonne flicht.

Der Hollandifche Mz;lcr Hemskerk
hat, wie Sic wiffen, auf f{einem Grabe
{olche Ténze veranftaltet, indem von {ci-
ner Verlafenfchaft jahclich arme Madchen
ausgeftattet werden. Von der Verlallen-
(chaft eines Dichters aber laffen fich nicht
vicle Hochzeiten halten.. 1hm feyrte die
Nation dergleichen Fefte aus Patriotif-
mus, = == Aus Patriotifmus? La(len Sie,

mein
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mein Freund, mich gefchwind abbrechen,
denn {onft fchrieb ich Thnen noch ecine
ganze Sgite voll Verfe, die unfern Landes-
leuten, den Deutlchen, nicht gefallen moch-
ten, undalsneter Geiftlicher, wollt’ ich gern

vertraglich {foheinen. Schlafen Sie wohl!

ONNO WD MY

Abfchied
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NI IOV SOOI N Y N NI
Ablehicd an. Amor
eica an. Aors

:]ra, liebter Amor, dic Zeiten {ind vorbey,
da griechifche Kinftler Dich in allerley Ge-
talten auf den Becher gruben, welcher
Jiinglingen und Midchen, Matronen und
Greifen, Kriegern und Philofophen gefal-
len follte,  Jiinglinge und Médchen tran-
ken aus dem Becher, und fangen Dir ein
Lied; Matronen und Greife fahen Dein
Bild, und dachten an dic Spicleihrer Jugend ;
der Krieger nahm den Helm ab, {teckte Ro-
enin fein Haar, und lichelte Dich an. Da-

mals war jeder Weifer auch ein Freund

der
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der Grazien, und der Weife {fagte voll Ent-

ziicken : Amor ift ein Gott !

Die Zciten find vorbey! Wenige Schio-
nen nur bekranzen mit ihren Gelicbten
noch Deinen Altar; die tibrigen fiihlen Deio
nen Gotterkofs nicht,  Das Alter behgle
nichts mehr von der trohlichen Einbildungs-
kraft jingerer Jahre.  Hie und da winkt
Dir ein gitiger Philofoph,  ein Zimnter-
mann oder Mendelgfohn ; aber der grofse
Haufe zankt mit Dir, will' Deinen Bogen
und Deinen Kocher Dir aus der Hand reif-
{en, um ihn auf dem Heerde zu verbren-
nen, der, bey froftigen Syftemen , ihn

warmt,

R Fir




258 Nachtgedanken.
Fiir dic kleine Zahl Deiner Freunde be-
{chrieb ich DeineSpicle: Manches Lob und

manchen Kafs bekam ich dafir,

Nicht immer wollt’ ich hinter Blumen-
hecken Dir zufehen,  Mitten unter Tinde-
leyen fann ich auf hohe Weisheit, und bil-
dete mein Herz zu edlen Emfindungen, und
hatte den grofsen Gedanken, einft die
Welt Tugend zu lehren.  Will man die
Menfchen unterrichten; {o mufs man fie
lichen : dics lernt’ ich bey dem Kofle der
Midchen. Ich lernte, jeden Hafs aus mei-
ner Seele verbannen, und, ftatt der Bos-
heit meines Gefchlechts zu fluchen, iiber

fic weinen.

Bald
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Bald aber ftanden birtige Manner auf;
nicht Manner wie Anakreon , deflen ge-
falbter Bart feinem ‘Licleln cincl fanfte
Wiirde gab.  Diefe ftellten fich ungeber-
dig bey meinen Liedern; fie hatten gern
meine Leyer mir zerfchlagen,  Satyrs ex-
wachten in ihren Hohlen : nicht zur Freude;
{ondern zu lautem Gefchrey.  Sie durch-
heulten die Walder, und {potteten iiber
Deinen Sanger, o Amor! Was that ich ih-
nen, dafs fie meine Feinde waren? Wie
konnten fie, kleiner, artiger Gott, wie konn-

ten fie Deinetwegen mich haflen?

Ich gieng in die Stadte, wo feinere Sit-
ten wohnen: Da liebt’ ich meine Mitbiir-

R 2 ger,
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ger, und hoffre wegen, meiner Gelinge von
ihnen gelicbt zu werden. Aber was war der
Lohn diefer friedlichen Gefange , die nie-
manden einen traurigen Augenblick mach-
ten? — — , Soll ich mich rachen ? — —
Ja! Den Menfchen will ich wohlthun;
bisfe Spottereyen und licherlich erdichtete
Fabeln mit keinem bittren Worte vergelten,
und durch gute Thaten der Welt zeigen,
dafs Deine Vermrauten keine Verachtung
verdienen.

Einer Deiner ilteften Freunde unter den
Deutfchen fang Dir neulichein gottliches Ge-
dicht, und bat mich, Dir treu zu bleiben *),

Immer

*) An den Herrn Canonicus Iacobi, als ein
Criticus winfchte, dafs er aus feinen Ge-

dichten den Amor herauslaffen méchte.
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Immer will ich in Deiner Schule zu Dei-
nen Fiiffen fitzen; aber lafs uns unfre
Spicle befehliefsen, Lafs mich den Unhei-
ligen nicht mehr Deinen Namen nennen;
lafs michineinemn ernfteren Tone die Schon.
hejt, und die Licbe, und den Werth der

Empfindlichkeit erheben,
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An die Grifinn von ***.

:jE:inc Philofophie der Grazien, in him-
melblauem Atla(fe, mit Silber geftickt? Wie
konnt’ ich anders denken, als dafs mein
verabfchiedeter Amor das Buch aus der
Bibliothek der Venus entwendet, und lh-
nen, meine gnadige Grifinn, gebracht hatte,
um Sie fich gewogen zu machen? Von der
Jibliothek der Gottinn hatte der Knabe
mir lingft vicles erzihlt, und ich wufste,
dafs fic in cinem kleinen marmornen Saale
ftcht , welchen Grazien und Licbesgotter
immer mit frifchen Mirthen aus{chmiicken

miiffen,
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miifen,  Die Anzahl der Biicher ift ge-
ringe; fie enthilt mehrentheils kleine Band-
chen; wenigftens ift kein einziger Foliant
darunter.

Bey mancher {iifen Tandeley
Verewigt fich der Papagey £,
Der fromme Schweftern einft entziickte,
voll Andacht mit dem Kopfe nickte,
Dén Nonnen gleich, fein O und Ach!
Und ave und oremus {prach.

Hier ift, anftatt der Odyflee,
Anftatt der langen lliade,
Der junge Zelis in dem Bade
Das Spiclwerk einer Grazie,
Man iibergicbt den wilden Wellen

R 4 Pene-

%) Greflets Ver- Vert.
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Penclopens geliebten Mann,
Der nicht auf weitem Ocean
Sein Landchen wiederfinden kann,

Und lieft die Rejfe von Chapelien.

Obgleich die Huldgéttinnen hic und
da einem Kunftrichter ihre Urtheil {elbt in
dic Feder gefagt haben; fo werden doch
Journale gar nicht geduldet, um allen Streit

zu vermeiden,

Es .dvoht kein naher Ariftarch,
Vor de(fen unverfohntem . Bellen
Sich manches Licdchen {chon verbarg,
Befungne Kiifle zu vergallen.
Ein Quinault liebt au griinen Quellen;
Vell Schalkheit ficht man zum Pezrareh

Die
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Dic kleine Babet {ich gefcllen,

Und, durch Cytheren felbit vereint,

Lacht Hamilton, und Rouflean weint * ),

Dafs Mufarion cines der {chitzbariten
Werke diefer Bibliothek fey, durfte mein
Amor mir nicht erzihlen. Mufarion tra-

gen dic jiingften Licbesgitter

Unter ihrem Kkleinen Arm,
Wenn ihr allerliebfter Schwarm
Noch die erften Sylben {tammelt,
«  Und zur Schule fich verfammelt;
Wenn in einem Rofenthal,
, Zu der Huldgottinnen FiifTen,
Sie die Jachende Moral

Threr Mutter lernen miuffen,

R 5 Alles,
*) Als Verfaffer der ncuen Heloife.
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Alles, meine gnadige Grifinn, flimmte
zufammen, dafsich, beym erften Anblicke,
das von Ihnen mir iiberfchickte Buch fiir
- einen Raub meines Fliichtlings balten mufste,
zumal, da ich das koftbare Kleid deffelben
mit demjenigen verglich, was ich von den
Biichern der Gottinn gehort hatte.  Wenn
Venus ihre Mittagsruhe halt, dann ar-

beiten

Auf ein {eidenes Gewand,
In dem ftillen Cabinette,
Charitinnen um die Wette
Manche fchone Blumenkette,
Diefes feidene Gewand

Decket einen kleinen Band

Ange-
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Angenehmer, holder Licder,

So, wie fle mein Gleim erfand

Fiir der Charitinnen Briider.

Saly es ein Faun, der ftolz darauf'ift,
von irgend einem Gotte gezeugt zu {eyn,
fo wenig er auch {einem Vater Ehre macht;
gewifs brich’ er in cin albernes Gelach-

‘ ter aus; aber daran kehren fich die Gras

zien nicht.

Unter ihren Gotterftand
Hilt es keine von den Damen,
In dem zauberifchen Rahmen,
Selbft mit eigner hoher Hand,
Rings um eines Dichters Namen

Frihlingskranze nachzuahmen.
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So angenchm mir auch ein Buch aus
dem Cabinette der Venus war; f{o bekam
es doch feinen grofsten Werth dadurch,
dafs Philaide mir es {thenkte, und immer
hatt’ ich es lieber von ihr, ‘als von den Gra-
zien, geftickt gefchen, fo fchon auch die
Grazien fticken mogen; denn ‘'von diefen
war’ es nicht fiir mich beftimmt. ‘\\"un
urtheilen Sie {elbft, wie angenehm ich tber.
rafcht wurde, als ich in Ihrem Briefe die
Stelle fand: ,,Was denken Sie wohl? Ihr
,Amor hatte fich unter ein kleines Stick-
“gcrathc verkrochen, welches wir Tam-
wbour mennen.  Dieles ftand auf meinem
Schoffe, denn eben war ich befchifftigt,

,ein Stiick Atlas mit Silber zu fticken, wor-

inn
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Jinn ich eine Philofophic der Grazien: fix
,,Sie binden laffe,,,  Meine Freude, mei-
nen Dank — — _ O, ich miifste die Spra-
che der Grazien reden konnen! Gewils ift
Philaide die erfte deutfche Grafinn, die
auf cine {o licbenswiirdige Art einen deut-

{fchen Dichter belohnt hat.

Ich las weiter, und zuletzt wufst’ ich
nichit, ob ich Ihr Gefchenk oder den Brict

hoher {chatzen follte.

£k
NiCh

Amor hatten Sie gern aufge-
nommen; aber Sie fiicchteten fich, man
mochte glauben,
Es fey der Gott von Amathunt,
Der wiithend feine Fackel {chwinget;

Und
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Und nicht das gute Kind, von Tugen-
den umringet,
Der kleine Weife, deffen Mund |
Erhabenes Gefuhl uns in die Seele flii
ftert,
Mit dem die Unfchuld fich verfchwiftert, |
Der, wenn er eine Pfyche kiifst, }

In {einem Kufs cin Engel ift? i

Leyder giebt es iiberall diefer Unhei-
ligen genug.
Sie wiihlen in den ticfften Nichten,
Mit dem zerbrochnen Tyrfus in der
Rechten,
Und kanen nicht den Gotterfohn
Im {chonen Mirthenkranze {chen,

Und
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Und konnen feinen leifen Ton,
Sein holdes Rufen nicht verftehen.
Da wo fich mit Bachanten, laut
The unterivrdifch Reich die blinde Thor-
leit baut,
Da laftern fie, wie Dich, Aglaien, Eu-

phrofinen,

Und taumeln hin zu Lais und zu Phry-

nen.

Wie kann aber die Verliumdung de-
rerjenigen, die zuglcidx die Grazien laftern,
Sie treffen ?. Thnen zum Trofte mufs ich fa
gen, dafs Wieland in {cinem letzten Bricfe
mir verfprach , die Rache meines Amors
iiber fich zu nehmen. Wiecland — doch

Sie

AT NS 1Y
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Sie wiflen, wie fitechterlich fein blofser Na-
me allen Feinden der Charitinnen ift,

Sie danken mir, lichenswiirdige Philai-
de, dafs ich Sie offentlich meine Freundinn
nannte? Wie grofs fiad Sie in meinen Au-
gen! und wie grofs werden Sie in den Au-
gen aller dever {feyn, welche den Kaltfinn
unferer Nation empfinden! Nichts ift pa.
triotifcher, als Ihre eignen Klagen dariber,
»In unfern Gegenden , fagen Sie, wimmelt
5,€8 VON Leuten, die durch den Scherz ei-
,nes Dichiters ihren Ruhm angetaftet glaub-
Jten.,, Sie wiinfchten, dafs jemand ihnen
erzahlen mochte, wie vertraut eine Mar-
quifinn von Sévigné, von LafJui; eine Gra-
finn von Staffort, eine Herzoginn won

Mazarin,
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Mazarin, von Bouillon,und andre Damen
von dem erflen Range mit den fchinen
Gyiflern Frankreichs umgiengen; in wel-
chent freyen, beynahe leichtfertigem Tone
Voltaive einer Herzoginn wvon Richelieu,
einer Grafinn von Fontaine Martel fohrich,
u. f, w. Treffend ift der Zufatz: Sie wiir-
den nun glauben, dafs es in gewiffen Stad-
tenty wo es die Mode wverflattete, thunlich
Jey; Jieh zu Leuten won Verdienflen herab-
zulafen.

Das befte ift, dafs ein wirklich groffer
Geift die Achtung folcher Gefchopfe zu fei.
nerh Gliicke nicht n6thig hat.

Wenn er ziun Sitz der Gotter fich er-
hebet,
Selbft in Jabrhunderten ein Gott:

S . O wig
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O wie verfchwindet da der Spott

Des Mannes, der nur Tage lebet!

Doch fie verdienen nicht einmal, dafs
man {o ernfthaft tiber fie denkt. Ich {ehe

fic licher an, als

Ein kleines Volk von drollichten Pyg-

maen,
Die unfichtbar in einem Thale ftchen,
Und Rafen auf einander thiirmen,

Den Himmel zu beftiirmen,

Darf ich Sie bitten, fo fagen Sie recht
viel Schones in ineinem Namen Threr

Freundinn, die einen Abt Chaulieu,
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Zuin Aergernifs der frommen Welt,

Fiir heiliger, als einen Rancé *) halt;

Dem Ketzer Rouffean manches glaubt;

Den Bernis lielt,und war’ es ihr erlaubt,

Bey {einen Liedern mehr empfande,

Als bey der rithrenditen Legende.

Sehen Sie, meine liche Grifinn, es find
Ihre eigenen Worte: {o leicht wird ctwas
von Ihnen gefchricbnes zu Verfen.

Eben fo viel Schones mocht’ ich dem
Friulein von * * * * {apen, von der Sie
mich ganz leife griifsten, damit es Belinde
nicht horte.  Meine Belinde daxf es wohl

wiflen, dafs ich fie, wegen ihrer reizen-

den

®) Wicderherfteller des ftrengen Ordens in
der Abtey La Trappe.
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den Lebhaftigleit, zu den {chongebildeten ]

Jagerinnen Dianens rechne, ;

Die, fchlank und leicht zu jedem
Spiel, )
Nach einem aufgefteckten Zicl
Mit Feuervollem Auge blicken,
Den rafchen Pfeil vom Bogen driicken,

Und Gotter um fich her entzicken,

Leben Sie wobl, meine gnadige Gra-

finn, und behalten immer Muth genug, das

zu feyn, was Ihr edles Herz lhnen zu

feyn befichlt.
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